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CHOR in der Coulisse. Sop. 
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[2 Be silice ig SI Jet FT ee 7 Be ee ee i lee | 
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Soprani. 

Free = "ere sele EA 

Pola glu glu fac - cia = mo lieto il de_stiueu _ 
Glu! glul giu! schwebt nie = der! Men_ schen sind uns 
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| Pu glu glu fae_ cia _ mo lie _ to il de _ sti _ no 
Glu! giul giu! glu! glu! schwebt nie _ der! giu! glul Men_ schen 

Bassi 
Ta ee CELA Be III IE) ET A I) I SEZ VE AZIO SEITE 
fia ione rece ne i n i re e] 

EREDITINND eno passo ero af PSI GIN 0 SD Ele ey ee) IA CR I ZI) De DI E ZZZ) A E) 9 ea A zn 
[ren Vanore SEHEN ee ea ATTESO GV SI U SEEN IP ZII DESIO 
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Giu! © glul giu! giu! giu! schwebt nie _ der! giu! 
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weicht der Gram Sor_ge leicht, der Gram, Sor _ ge 

i 

- mor Il do_ lor, il GIA il Mor; i lan_ 
weicht je - der Gram Sor - ge leicht, Je _ pa Gram, Sor_ ge 
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Gram, — Sor ———_ ge weicht Giu! giu! 

be ee] qui 
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SCENE 

21 ypis LINDUKF, ANDREA 

A11° poco mod!’ 
(Lindorf, seguito da Andrea, comparisce alta porta di destra) 
(Lindurf.gefulgivun Andreas,erscheint an der kleinen Thüre rechts) tr... 

PIANO. 

nen rain 
A SER BEE RB GE BZ | DI) 

II PESI META RSI) 
Weir dg =" URTEIL EEE" ==) 
7, E 7, aa Pe 7, SIL ara p eat I] N ST I PDA 0) 
HH HH 

Il con_siglier Lindorf io son 
DenStadtrath Lin _dorf nenntman mich; 

— m 

Fe Vu a II I IE NERO ME N en _ —_  — — 

Li AM rer ee ri, AI ee Er le D 

- prendoate! Il consiglierLin_dorf! Nonte_ mer, vien con me: 

selbst ist hier, der StadtrathLindorfhörstdu? fürchte nichts, und fol_ge mir. 

La padro - na tua bel _- la Co_ me Fa _ ta, ha no_me 
Bist du nicht in dem Diens - te Stel_ la’sder Hol _ den,berühmtdurchZauber 

A.C.5501. 
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ANDREA, 

Stella? NOn vien da Mi _ lan? K promal suopie Gentoamanti 

künste? die inMailand einst Wan diever_drehte al_le Köp_fe, al_le 

75 n) i 

IR p colla voce p e 

ns Da: "=== —="= 

r am m N ES EEE ET IE TER IATA I TE III 
[51 pr — O ÈÉRKF+WNlE: 

A UAN DI IM [rane Sr i FEST 
| CV 

Sil 

Ja! 

N 

ire um | mao e —#@ | Zaren 

u a a Fi see pra eee u 
PH HEHE = SIZE SIE II £ 

el_l’ha con se? Glieadunfra lor,scom-met_to, Che tu rechi quel  fo_ 
Her_zen fiir wahr! Und du kommsther, so - e_ben ingendwem diesBriefchenzu 

-glieito? Io te lo compro Dieci talleri 
ge_ben? ichkauf dir es ab. Zehn Tha_ ler! 
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(fra se) 
ir sich) calzandu il bastone) 

(den Stock erhebend) 

(Andrea non risponde) 
(Andreas antwortel nicht) 

trental Pacliamo il suo lin guaggio! Qua_ 
Dreis_sig! Re_denwir in seiner Sprache. Nun 

ANDREA. 

Ja! edandogliil denaro e pigliando la lettera) 
int ihm Geld und nimmt den Brief) 

O & N N_N N : > 
. PO i v EA TFT — — — AH 

Li rete LI — jb. 
[aa] 1] 7 

ra ad Tien, bell’ er ra-bo! Dammi ei dia_vol ti 
Vier _ zig. Da, duSchmutzi_an! gieb! undpack dich zum 

2 
A ===> 
Ai — e I 

ILA un 
IU 

€ 

/ p 

nen e —} L] n rr ci E ea EEN E | 
De ==} PI DET) a 

porti, il io ti porti! 

pack dichzum Teu fell 
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cguardandola soprascritta della lettera) 

Recit betrachte! die Aufschrift des Briefes) 

«Pap 
diam! perHoffmann Ben! lo_ ie_me_va 0 don_ nel eccoli si_ 
sehn! für Hoffmann, gut! Ich dacht’es wohl 0 Frau _en! das sind die 

we CE EEE GE ll Fe eg Bee re 1 ee re Three 
= DI DI sn LEI] Fer IE Be SI) Br ET. 09 a Bern AVA, ve 

Li, SA ——— HH —— Di > are En I Een poesiesfi ea 
ED I VO EOS DS } i er ) gere 

-gnordeivo_stri cor. ecco di vostr” alme i fieri vinci _ 
Mün_ner eu-rer Wahl. Begliicktmuss ich schauen alsSieger,den Ri_ 

All’ misurato. 

[ssa [aaa [enni 

Dee 

r n 

, meno presto. A 

id RI i sE i ar I SS i 9 DN) I EEE SES = 
i EI SESSION SI 7 nn rn: U_U 189 _ er fi 2g LA sul stese VA EI ASI, Top HEHE 
EEE ER Wi = = 

-tor, - unpo-e_ta, unbe- o _ nel or sul leggiam! 
- val; Einen Dich_ ter, einen Trunkenbald! Ge_nug! da_von! 

meno presto. 

cApre la lettera,ne trae fuoriuna chiave e legge) 
(Oeffnet den Brief,nimmi einen kleinen Schlüsselherausundliest) 

17 

Li. 4 

Toi Wa 3 mo e se_ti fei sof frir Se del. pa_ri tu 
Ich lieb dich! —Hoffe auchLiebe von dir; wennichvonhinnen einst 

A.C.55301. 



mi m’a_mi,non uegar mer_ce! Questa FS le mie stan. ze 
trieb dichyvasdu littest verzei _ he mir, dieser Schlüs _ sellässt in meinBoudoirdich ein _—_ 

Ti sovven_ga di me! Ame_rı _ tar il dol_ceam. 
Den_ke mein! den _ ke mein! Mun kommt an’s Ziel, ich ü_ ber - 

dolcissimo. AI 

le, 
E EV è SE e SC e pe e e a e n pi +e u A GC JS Er Ber 

peoshesspa pose free frz Fr EN 

| nr Oggie stil fra co_stor Sera_lar al_la taverna e cieche 
| le_ ge wennman trunken, gebrochnen Her_zens, recht toll inSchenken lebt dort Lei_den, 

ho [lc ses cene nr Er BT! x 
Te ripe ny AREA, CRI 7 DEA I ST 1 __ e—-_el 

Pg) == 

14 T 

spemie falsiardor E quelchevi ci vuo] Eb _ bennone permes _ 
Hoffnungen be gräbt So ist’sdie rechte Art. Doch das sindnichtmeineWe _ 

Lento. 
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STROFE 

IT 2 ERSTES 

LINDORF 

Hg #e+# 
A 

PIANO 

we Ur mam Me nai 
AN 20 DI TR) TI) I Pe E Er SI ESATA? ISS E ST ASSE e ps p I E SI SI 

Lita (-- cloro porajegulj=lij-oolalj_eralrrorpoer lecce eri pia 
A I I e VA AI ALIENI SI 7 

par-ti dia-man-te ca - scan_te, Son me_schi-no, picci - no, no _ 
schmachten und ju _ gend-lich gir_ ren, dar _ Wü_ ber entsteht wohl kein 

Mähodel «dia_vol_ lo spir- to bri - 0- so, Si 
doch Geist hab’ ich zu tri _ um _ phie_ren, wie 

A.C.5301. 
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= 
N seo Sii 2 CRE IRE I i 

+4 5 hi ssa ssi zi hi | 
or ». è 7 - . = N == bi nea 

toc - coll corsIotri- on - fo col terror lo tri - on _ fossil tere 
Ziel Du gelangstWeiber - her - zen be _ sieg’ichdurchAngsttri_ um_ phir durchPurcht una 

I II n 
| sie rn NI ie 

(ee == mn 
= e 1 = i n 

Là | 

== a 

Si 74 

ie he. gr 2 i ar 

x -®_ 9 E = 

vi = lt 
TOR, lo trı_ on _ fo col ter _ rorl col ter_ 

Angst, tri _ um_phir durchFurcht und Angst. Furcht und 
to 
Zee Serreee £ 

DE 1 ii a 5) sa 
mir RES 

L SS 
Toni 2 = a n 
TI p_ TS a. TO 
Hare an Psi Te 
Ua BEN. Sy B ar 

_ror.! 
Angst. 

Knaur urn" u ra == SS hei ressa Cr Sissa e a e LI MI DI ta tai es en u m ces e ei eg 
I) SP IT Zee 

\ mabi_lemiapri-ma donna, Chiè 
O Holde! duss du dich nicht schämest, nur 
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Ae Zee 5 ms! Fa id I 4 I I 

gay eg mm me 

bel_la sie-come un pia _ ne_ta, A - ma_re non deveun po_ 
um_zu_gehnmit dem Ge _ lich_ter; bist  schönwie ein En_gel, und 

=e-ta, Cumo: al el sa - lonein bal_ 
nuhmest diesen Dich i 1 Boudoir, 

-sa- mi-co, Seil dia- volnon mi por _ ta, Sfon_dar io vo’, io 
duft - berauscht, werd’ gewaltsam ich drin _ gen wenn sie auchSchwur und 

ns Le = == e e a SSIS) IZZO 
Peas BEP" e” i er” GEF" I N N 3 o” 87 I HERREN ae 

[occore torsi 

. CI. >» 

vo” lapor- ta Un rival so d’aver A_ mato e glie, Chemim_ 
Kuss  ge-tauscht mit demRi_val,smussge_lin _ gen; und solltsich ihr Herz auchnicht 

ar i eo Ph — A II dann 
| [asce A Sn I SE e | 



Zpore ta! che mim _ por- ta} che mim_ por - tal Aqual_ co _ saan 

re_gen fur mich, was ist da_ ran ge le __ gen? wi_der _ stehn kann sie 
SAT n 

# 

cor sonbuonArdoan_cor; — se vecchioio son Ardoan-cor, _ se vec - chio 
nicht meinerGluth,bin ein Greis, doch voll Ju _ gendmuth:wi_der- stehn kann sie nichtmei_ner 

ate gg ER ITS 
Li em up 

son! Ardo an _ cor, Genna son! Ardo an_ 
Gluth, bin ein Greis, vollJu _ gend - muth. ist mein 

hr; u d 
{ini emma; Kar En En EEE NI Io) 

[4 ee er AH ESITI EI) Beeren SETTI | NT Ò 

AH N} 
fatela Bu a rn Ben 
W SEZ 

A.C.5301. 



20 

SCENA 

SCENE. 
53 

LUTERO. 

LUTHER. 

«guardando lurlogiv) 
esteht auf seine Uhr) 

Reeit. 

LINDORF. PS E; 

Due ore ancor per me; se mi val la me - mo_ria, lu 
Zwei Stunden noch vur mir, hab ich rich_tig ver _ nommen, wird 

PIANO. 

iisessas = ss ESSE 
questa trattoria, in paz-za compagnia, Ei vien, eivien a far bal_ 
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gilt euchja al — lesgleich. Wonichts ist, daist nichts zu ho_len,unddas ist derFallbei 

HOFFE. calzando il bicchiere) 

AII chebt sein Glas) 

A ee 8 @ A] 
——_ —_—— zz Zn 
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‚arımiel, SÌ, unma - lor ° mi mi_naccia. 
MeineHerrn! mir drohet Pech, ich ge_ste_he. 

«additando Lindorf) 
cauf Lindurf deutend 

- zum 
a er @1\=1 

Hiililn ==—eaoÌT—TFr __Y_T—s|-rhec<e-jJ=j=ij[e=s|=R= = gg poeta 
a Bas i P 
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Recit. (a parte) 
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SCENA. 
(SCENE } 

HOFFMANN, SPALLANZANI, COCCINIGLIA 

A .. (tene ta portiera di destra sollevata) (viene al proscenio, fregandosi le mani 
Recit. (par den Vorhang rech/s in die Höhe gehoben) (lässt den Vorhang fallen, kommt in den Vor. 
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Res EEE Sri è I A I I i I I i 7 SS Y_RN a 
(i i de ______aIT_- 
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Animato. 

are s Hi re III ESS Pri RI 
Fe = PANI 7 n e I 

Sei mo - desto in ve_ ri _ tàl.. Note e car. mi lascia 0 _ 
Wie be - schei _ den seid  dhr doch! Nicht der Dicht_kunst mehr er _ 

2 Animato. 

Di 
DUTY 

-ma.ı, edin fi-si_ ca sa - profes _ sor di fa col. 
- ge ben, wol-fet dhr der Physik nur le - ben; Als Pro - fes - sor griiss® ich Euch 

Più lento. 

a Tempo. 2 3 3 3 
Ve FE rn GENE ET EN mu 1\ Pe en 

[AS 4 

tal. Tu ve-drai la mia  pro_le! par un raggio di 
noch! Meine Toch.ter bald seht dhr, en - gel-rein,sanft und 

. a Tempo. 

Eee ei (rn u 
je L—— 

\ PP legg = 

(fra se) 
HOFFMANN. a Tempo. (für sieh) _ 

P IE Ferm en L bal cm n 
nas = # 
a y VV V 

Qualrappor . to la 
un ) Was hutdies Meister 
ereriich) 

i 2 E 5 xx e 

& ew NR”, 

sole! E la fi. si _ caimmortal! EOlimpiaun” regno val!.. 
stil_le; ein Triumf der Phy_ sik, fürwahr! | Olympia istmirtheuer gar. - 

a Tempo ne 
col canto. 
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Is TA = —— 

v CS” r E ee 
fi-si _ ca a-verpuoconsua figlia? 

„stick zuthunmit der Phy - sik? . 
{ chiamando) 
(rufend) 

sur. 74 [Pprr—r_eesssi 
sHÉ PA a |__ 

as ee am? Farm - IT: = 

Ola! Ehi!.. Cocci. ni - gha?. 
Hedalkomm! Coche- nil. lel 

7 All’ un poco maestoso. 8 

Lerssesiser 

(Coceiniglia comparisce) 

(Cochenille erscheint 

> p—— = a_1-#-4 i — ht — HA 
S SEEN PIE ee  __ppoi pi 0 °°  _mmm coss GEGEN TE &g* ° c-IN° cio Ge | e rn] 

SI SS ea 2 7 LZ ERO ATEI BIS I I ZE {IV 

Per tutto accender fa! Or vien conme!.. 
Die Lichter  *in-de een! Ganz recht! folg mir. 

COCCI 
=p=-rr-r_r___s [AN DE 
TEZZE Br N RR Ferne SE AA 

ln LU] [> fr] A 14 
[CV Pa 172 

E lo Sciam  pagna?.. 
-  pagner? 

(ad Hoffmann) (Spallanzani e Cocciniglia escono) Spallanzani e Cocciniglia escono 

(4 Hoffmann] (Spalanzani et Cochenille ab) Mn 
run AI ar = =] ww = ] ! 
He's a uw_r_Pm——_t6@@@f’ cme neo co il 

S- Hi, Vanno. mar 7 Pg Frag i | 

1 ./% dd 

| Tu aspet - ta qui;torno in men d’un ba. len. 
Pardon! mein Lieber!baldbinich wieder hier, 

o . ES All’ un poco maestoso. l A 
> ee Te 

£ ze 

| 

ac. 5301. | 
| 



Ù N €. + ice En TEn. 

RECITATIVO E ROMANZA. 

(RECIT UND ROMANCE) 

Auto 

HOFFMANN. 

Or.sù! — coraggioeconfi. 
Nur Muth! undfe. - stes Ver 

PIANO. 

\ - 

[ij = "== er Cron] EEE ER ee I I A 
vg regi i, P_ e _e_o_e ci’! e _ &,_ il luaUM@' 

er a 

ELP Peer een 
Vo di.ventar un pozzo di scienza Secondo laer convien gi. ’_denza, 

_stranen! bald hoff'ich mich als Ge_ lehr _ ten zuschauen; den Mantel dreh’ich nuch dem 

Per me.ri _ tar colei che a ; La stof_fa ed il tel 
Wind; die zu er - lan gen,die ich ie _ A in mir denStoff und die 

-so - ro. Dun saggio ı0 vo’ tro.var, Ellaè lal.. solcheo sassi! 
Trie - he des Phy-sikersivohl ich find. Sie ist dort! wenn ich's wagte, 
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"i vo (solleva dolcemente la portiera a destra) 

AH° mod. (hebt sachte den Thürvorhang rechts in die Höhe) 

El_la ri 
O Gott! sie 

: N And! 
be = aTa_,___ tro " _ == 

HI en a peri ponti ana m an ZE SS es e [Lal a e a na en 
Su), Ess Selen 

El_la “ri _ posa ahi quanto è bel a fox 
Sie scheint zu schlum-mern; wie sie schiin ist! 

te ar Se PI And: d si sg 0% 
ip Be 9 ee 

Se ZN 
ut A 

—E ER 7 pia 

sol sospk;, un n raggio sol aver di 
Zu _ sammen sein, mit dir‘ zu theilen al_le 

\ 
corse se 13] È , TE 

H III er pr =j E eve______-_s_e _____-__,-, e 
- [fs rale is Prec ee Nasi ei Je 
TCU p_ ho _d am I 

spe - me, Lo stesso sov_ve_. nir! In _ 
Freu _ den, und der Er_rinn_rung Glück! ja selbst | J 

4.0.5501 



„stem gio _ ir, gioirsoffrir in - sie - me, gioir,soffrir in-siem 
| ‚Fühlen mit dir des Lebens bitt _ re Lei . den, des Lebens bittre Leiden; 

H 

| e non so.gnar è non soguarcheun av. ve . mr! Deh! sulla mia fe 
| mit dir zu tra_gen je-der Zu n kunft Ge - schick. Lass’ meiner Flam.me 

| 

zo... 
Stia De ba ci__ spandi il fior. Ah! Shoe. 

Sali - hen er wec- ken__ dich zu _ mal. Ach! lass’ 

_ciar fa | la ma vi .- ta Ai rag. gi dell’ a - mor! Shoe. 
| neu dein Herz er. blü = hen, ver _ klärt vom Lie _ bes_strahl; lass’ 

A.C.5501 
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= 

er = 
ye —_ ea == eee ee 
E na y AR p DI IS AI AO! 

uf s'e [SS ! SY = = = 

_ciar fa la mia vi - ta Ai rag-gi dell a. mor 

neu dein Herz er - blü - hen, “ver > klürt vom Lie _ bes. strahl. 

a Tempo 
N 

2da STROFA 
——=nkxkRkhEe_._ ia © 

"HI i vr 77 I—Y SYD r 

Fo _ co divin, ardorchs innoi si fa co. 
0 süss’ Gefühll das uns’ re Herzen heiss durch. 

i e Te 
[Ve Tr ee 

IT 12 A 

| N IN pi —_ BS [io="= Fee a+ 
HHÉ (hero ey BT DEE” HT Tr —É eee e Sdi n 

sen, Te 

-cen. te,  Deical.dı soli al par, Inef _ fa.bil de-li.ro. in cui ciascun si 
drin _ get 0 welch ein Huchge-nnss! unus - löschlichVerlangenlwennman sunft sich mn. 

um —r a cs — — rr «4 a 

PI 
- 2 u 

HH De u Da f > LI 4 | u D4 4 AD we De sore E-Ten 
sen _ te, in cui ciascun si sente. ah! ognun si sente aun ba.cıo. ine_bri _ 

schlin - get, sein Wesen aufge -liset, sein Wesen aufßıp_löst, ganz ino ei - nem 

TT, 

fa i“ ess = = 
a i I, _ = ne ee 

act Ta e 3 = 
Bra - 1 ——. = =! = ZE 

A.C.5301. 



Deh! sulla mia fe 
Luss’ meiner Flam-me 

- ri. ta 

Glii _ hen, 

De ee 
er - wec - ken 

versa il 
dich Tu 

fior. 
„mal. 

rag. gi della. mor, Sboc _ 
_ klärt 

lass’ 

Lie _ bes_ strahl: lass’ 

rag-gi dell'a. mor. 
_kliirt vom Lie_ bes. strahl. 

- ciar fa 
neu dein 

la 
Herz 

mia vi 
enti i 

ciar fa la 
neu dein Herz 

mia vi 
er _ blü hen, ver. 



SCENA E STROFE, 
(SCENE UND LIED.) 

NICKLAUSSE. 
NIKLAUS. 

Per Dio! benmisa_pea di ritrovarti qui! Per.che? none 
Bei Gott! dacht ich es doch; dichtreffichendlich hier! wa_rumP n 

HOFFMANN. 

PIANO. 
VT Er 

497 DRS SD SA pre ni 

A rn a re ee 

HOFFMANN, 

pria 
ese ey 10) dei I I DI Ar REI] I [ 

Fan VESTI iS 5 Va SR SPO A 7 ee? 9-92 
ic ae i ZIE II IE VIII EEA 

la cherespi - ra la bella Olimpia tua? Va! giovincel,am _ mira! 
- ha! weildieschö.ne 0 - lIympia hauset du: Be _ wundre un-ge -  stüret. 

ey | 
Äspettanfin dinoner _ rar 

Sv schau sie docherst näher an. 

H Dana e HE fe Zu ta H “ 5 _m 
È pini e] pre ZI] resa 
Lo H / ge IT I Dee! 

Essaèunan - giol, si, io lado L'alma che 
Engel ist’; mein Ho: ihr ia hö Ein Herz,ye_ 

AI 
D = 5 

(ASA i e i 
I wer 

p 

IE | 

Gene: 

NN N NICKL. rall. 
peo LE LIE) | . Bi = m 

Ha m m at er TE 
a-ma eındi_vi.narma. e _ stra. Chela riguar dar dalla fi_ 

liebt, ist leicht wohl zu er _ grün _ den. Ein einzger Blick sollt’ dus ver_ 9 

A III rall. 
CEI 7% 

vu i 9-5 "Ri f I [eee a ef 
f dere eros A SSA AI KI— — - 4 je \ e i Pr 

een 

4.0.3501 
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_ne _ stra? 
_kiin _ den? 
HOFFMANN. «pese 

= zZ 1 

guar - do,u . no sol i cieli ad. 
Ja, ein Blick ist ge - nuq, und mu fliegt 

6 o . = E 

6 

| Seien 
brac _ ciar! Quale ca_ lor!.. ma nen lo sa chetanto 
mel _ anl Halwelche Gluthldussdn sieliebst hat sirschoner_ | 

3 Presto. . | 
il 

| 

AI? | 

x Sr: 
Val mı? . Scrivi_le! Ahil poverin!.. Diglie_ | 

fah-ren? schreib ihr doch; Armer Narr! sprich mit 

HOFFMANN. 

= 
No! non 0_s0! 

Nein! ich wag’es nicht. 

De Recit. NICKL. NICKL. 
x lol | I N. = Per ee 2 È eee rt er ee miese 

_lo! "N: i peri er ar nr aan Allor canta.per Dio! - devi us - eirnealla 
ihr. Gleich yross Wai tie Ge - fahren. Nun so singihr was vor! ’sistdussel-be,ob mun 



Misurato. HOFFMANN. 

I" Br" 

et see 7 Pazzi n : #- = ST 

Il grande Spallan . za ni la mu.sı ca de _ tes-ta. At.lo 
spricht! Das liebt ihr Vater nicht, er ist nicht mu_si - kulisch. der, ich 

Misurato. 

AI 

rca LI, Ss BE) 
pe_p_i_ _ t_—_____t''___y_-; 

2 ae = 

so. La fi-si-ca gli fa gi-rar date B R sta! 
weiss er.ist mr phy-si - ka-lischstreng physi - ka > a liseh 

All‘ 
BEP er Een I IKB. 

È ne. == È ie a e e a ra 

| Pp 

2 è ni N] N A\ retro xt” dea 
N Ir STEZZANO RT pie e _ a Pa WD di pr gl gi «a gli 
N.TTAR V 4 A | 17 LU YV V_g j Y y r =—==@ 

U_ na smaltata bambola Sa-peagi.rar la ventola In. 
Er hattne Puppe von Tragant, die nicht, mit dem Fächer in der Hand. ron 

-torno a uncerto,a un certo gallo.ungaldı  princis. bee. 
Ku-pfer einen Hahn da - ne _ ben, ja einen Hahn da - ne 

1.0.5301. 



cpl» ER Te Sn Te ey 
A IP RENI A gi 

fan 7 EP; 7 den Ù YV TERRA, Ip 
174 

Can ta.van all’ u . ni.so_no Da non poter. sì ere_de_re, Dan_ 
Die singen hell mit. gleichem Klang, tan _ zen undschwatzen stun-den-lung, als 

ad lib 

CASS AN 

NR è È 

(| — fg L) 
è . . . Rs 

-za.va. no da preoder _ li ____ per viviin o fal 2 L B 
wä_ren wirklich sie am Le È ben, sie um Le _ n E 

FEN 

(N 

wi 
5 =; lare E] 

HOFFMANN, 2 3 3 
Be rn N Bu en EN N AN hrs \acadesa 

n.fA@E——= ice = my = lessi 
HA Fe En 

lo. Eb _ ben! per - chè que . sta can - zon? 
"_ben. Wass soll mir die_ ser tol _ le Sung? 

N\ 

rs] 

Fo 
PIE, 

Ah! Il gallovispoe in frego la con unsuo farpet. 

Ah _Derkleine Vogel, frankund frei, er_ hebt krüchzend seinen 

I ZI 



EI 

PER: N Ba ssa a DI e” STAI I e 
fa_e__e___îî TE DE LIA LAS BED 

ee pre eg +. nn = ——m i 
-te - go - lo Pa_ re va allesuechiocce fa - re, si, far ri. 
Hah_nen-schrei _. und schüttelt dreimal stolz den Kra _ gen, seinen 

CI È esa ===] 
[eloeio—rn©_ ceo oi = 
[2 A 

—— 

Esp] 
4 iam ze mai, 

E _per un suon mec. ca. ni _ co 
Durch Rä_der fein und meister lich, 

(=== ne N __—_ N N 
r ee ST NH=_f —— x 4 7 f 92 La pi e__| 

Lv U 7 7 Be 2 ER. 

Con gli occhi fuor la bam_bo _ la So. spi.riavea di. cen. do: 
rollt sie die Au_ gen her um sich. dch lie _ be dich! hört man sie 

molio 
gen,sie 



94 
SCENA. 
SCENE.) 

NICKLAUSSF, HOFFMANN, SPALLANZANI, COPPELIUS, COCCINIGLIA. 

B 
Moderato. 

COPPELIO 

COPPELIUS. 

PIANO. 

murcato. 

(entra Coppelio) sutto race. 3 

Ò Te! 

Son io, Co-pe-lio son... piano, 
dch  bin's! Cop - peliusl leise 

NICKL (voltandosi) (sick umwendend) 

= — 

Oh! 
Hi! 

{seorgendo Hottinann) 

(Hoffmann erblickend) 

Cc. e 
3 sane 02% = 
pian! stiamoinguardia!... Chi de?... mache mai  quelgiovin sta guar. 
nun, qui ge_ ach _tet! Ein Mann! wusist das?  welch/Wunder er he. 

1.605501, 



( guardändo al-di sopra delle spalla di Hoffmann) SB 

En über die Schulter di Nic chi Se 

SL 

ty 
irrer 7 

-dando?... La no. ? stra vaga 0_ = Staben! Olimpia 
_ trachtet? Unsre () _ ma pi - ul yeanzrecht. dhre "Oo lym - pi 

x 

(alzando la voce a Hoffmann) 3 
COP. N N I, misurato. 

Wi Ti: 
e 

Nr" recate m ef we ——j 
[ LD 7 VW 74 I Pz 174 V 7 

lor?... Belgio_vin!  Ehilsi _ gnor... Duro mi par! 
-al Wie wunderlich!  He,mein Herr? er hörtwohl schlecht. misurato. 

HOFFMANN (voltandosi) (sich umwendend) 
Br = D : 
u. an ==" Te = == 

Che cè? 
Was gibt's? 

(lo picchia più forte) 
(piechiandolo dolcemente sulla spalla) 

(ihn leisr auf die Achsel klopfend) (stärker klopfend } 

Ü ea AS I | -- - 
4.07 = L ; 

Signor! Signor!... 
Men Herr! mein Herr! 

(ELLE 

E Cop.pe _ lio il nome mio Un a. mico... dell'il 
deh nen ne mich Coppe - li - usl der er. scheint bei Spalun. 

Mod' 

A.C.5501. 



‘e. Ser = ee 

96 

(Hoffmann saluta; 

(Hoffmann grüsst ihn) 

-lu - stre pro_fes_ sor. Ho Barometri a scelta, - grometri, 
ou. ni, sei - nem Freund. se-het du Bazro - meter, Hyyro_me _ ter, Thermo. 

dron!Ho len _tı 
Warr’ Hier die _ se 

_mome-trida venderdi occasione Prova (e: lı.pa  - 
„meter; mit Rabatt,dochye-geno buorIhrkuuft gewiss von dieser 

ET 

che fan ner sie _ come unci _ B A 0 bian _co 
‘Bril - len zei _ gen schwärzer wie er Nacht; die wie _ der 

sad == zer? £ | 
‚HB — 2:8 a Sn: lesi pecca Pen : | mer en wc Pa er r\ = 
(4a ar ZB a nn a a = ua 
ep essi Ei 

LT 3 —e 

2 . £ 2 £ 
GN 2 T T T cas + - en — - 

- u ee ME BE EEE BEE a Be rn 
È o = o sati: men 

e 

| 

2 - 9 - | 

€ se 7 | 

—— dg 
come ıl lat _ te, sì, come il latte N° ho di 
zei _ gen weiss wie Krei_ den, weiss wie Kreiden. Je nach. 



Po ° 

w WERE 9 KOEEE 3 EEE GI GREEEEEER Zr rara —j 
Edi rese ife cene geni 1 nn 

(DI ga En VIZI 7 3 DA 7 LESS 9 A PA Te { 

chia - re, di scu - re e scar_lat_ te a gus. to 
wählet, die s Bei _ den 

= — 

| di chi vuol fis - sar stel_le.o sol! Di tu ıl 
hiiss _ Ro. cher via Ge. genstund ge - mucht 

ver? Dammni!... 
wahr? DA Zei_ m! 

toffrendogh gli occhiali) e rall 
DE > = I 

cl Zar ie + = 

ihietet ihın Brillen an! & uarda _ tel Tre Du x 

Seht selbst! 
trai Peer 2) Pi Drei Di _ 

E (alzando la portierale guardando) 
Recit largo. (hebt den Vorhany rechts und sieht hinein) 

5° ppi sù I  —— 
giustociel! | giusto ciel! quanta grazia sfa . villain fronte a leil... 
Grosser Gott!  Him-melsge-wult! welche Gru_zie ans diesem Blick mirstrohtt 

GN: = SSR 
(C] 24 DU EE 2 I I E PT TTI = P 
ar = -- =" 8 

RAS Tre du. 
-ca_ten! TE TE Ne Levi Dr _ 

©. Bo Me 2. 



Am HOFFMANN, ——_____ 
(9 

CX [os ET) ER A a if pr A pene] 
\ "i I - EEE Te re = 

4 & e . Va . i 

ca - til Mio ben ________ seiproprio tu? Tre du _ 
- ca ten! Mein En - È gellbist dus selbst? . Drei Du _ 

AI 
g TvvwrwWuTr res 

crescendo. 

2lrururlrernr 
ILE 7 
Za st = 

our rer 
... (Nicklausse adnando verso Coppelio,gli da i ducati) 

! HOFFMANN. (Coppelius lässt den V 

u . e x y . . 

| cea. til ah! per - ce ____ questa i _ ma 3 gin ra_ 
| _ca _ ten! Wa_ rum raubst du mir den Blick die . 0 SES 

-pir - mi di pia - cer e da - mor? 
Bil _ des? vol _ ler Lieb’ vol _ ler Glück! 

5 (entra, fregandosi le mani) ( scorgendo Coppelio) 

AU SPALLANZANI. (tritt auf sich die Hände reibend) (er erblickt Coppelius) 

fp re "=_= grin 

BGE en en 

Che! voi? 
Wiel dhr! 

COPP. 

> lee en 
Mio buon ma _ 

All? TY Der theure 



CL e = ar : reni m ee 

sf Re ee = 
Non e_ragiàinteso fra noi... da 
Zum Teufellswar ja abge - macht Doch en 

== H 

.e_stro! Se Sa: Chime 
Meister! Habt Thrsschriftlich? Chi_mä 

i > i 

fh 2 ni 
a sur = Seh 

ei 

SEHE Er ee 

misurat>. 

mura. === ap_e_ 
SH Pe] ra 
AS et 

DO. lim. pia 
Ja! wenn ichnicht der 

Recit. h 

iiL__________«t&E__e_pe 1 LI LI 
TI WEI ZE = a N E I He e I 

[OR u. an nee 
IH EA 

„ra! gli scudia gruzzoli ver. ran, Voglio tut . to par. tir!.. 
_ rel, Es re.gnet@eld euch über Nacht; Allestheil ich mit Euchl "= 

al 
| 

Tie e ZI I RI 
er, 

Ta a (oro>ecà Sg dI 

I 7% ww | IE i F ._ ———— LER# 

N a) irren — {[ u ad —_r /_m__- 
S. If. 58 Ve 06] I SISI em 11 1 
A ET AAA A AP; LZ nn a 

forseil padre io più non son? più pian! più pian! 
Va_ter wü.re O-lympi - as Nurleisl nur leisl 

A ‘||. I:  m/ ra; da P__d = = 
TE no N 

CEI 4 L dg pit 

aa Per. don! ha gliocchi miei! 
Hubich nicht die Augen ihrge_macht? 

> 

AC 5Z01 



109 
{quasi parlato) 

Più lento. (52inaà gesprochen) (‚für sich) (fra se) 

Br: ESSI VETTRZZA Be 3 N NI 
3 EA Te " a \ L_ IT h [WW I. ZU rea cass =eeretis anse 

più pian! i suoi! Buonperluichemèignoto il suosegreto! 
nur ders dhre An_gen! 0 dussich sein Ge_ heimniss nicht errathen! 

Più lento. 
i Pr u SERENI pi ZI EE O 2 RSI \$ ag NT N 224 

3 | 
A | is 

) nà P | f 
x = re <a i 

=> i = * si pepe AH 

(a voce alta) 
(zu Coppelius) 

aa 
Vi vanno an_ Ma ci pen. so! 

| doch ein Aus _ weg! Hult! wollt dhe noch ver _ 

A gt 
wa: Es en Dr m #4 = 10 ===; === = = = td 9 9 en 
lo = Ta camme” LK "D 
LE ein u; = A m ———— 

LS A 

: A i en 20 9 = BET es 

_cor cinquecento duca _ti? un vostro scritto or mabban. do. na quegli 
- dienen fünf - hundert Drrca_ten? doch Eu_reSchriftsoll ii her _ ur hen ihre 

| Mod' misurato. 

par 2 DE ana ene br Fr St rs, x: & ar 35 --@-08 99 +9 1 1% 

I 0-6 06544 dd pere o pe: Tires — 
° | | 221 

occhial pari della sua per_so - na e unatrat.tavi do sull’ ebreo Besa. 
Angen mir,so wieihr ganzes Le _ ben,unddhrkriegt euer Geld, durch den .duden Elias, wohlge_ 

spore «eo —— € ®Yy_oWeoeyémTm TT[wTYZZA N “PE: 

rose La Sm (er = | 
| i === ; HI IN 4 | I 

me] = E ope 7 cel eo 



{piano a Nicklausse ! 
HOFFMANN. (leise zu Niklaus) 

fe o a = 

FI me arene” um ran um rave 

„min! un fiordi _ si Chestanfralora contrat ta re? 
zählt. solid in sei_nem Wandel!  Wasmay'sbetreffendwelchein Handı 1? 

Ze _r ===>] = = = m] 
Ve 4 i = = H 

(DI rei "= = = 4 

Beniamin? Orso! sta 
Durch E-li_as? Gut! ah _ ur. 

AU SPALAN 
rm = I 

in: Je essa] 
: dar w en 

ben! dar per Avon! 

_ macht! Wir sont gevint! 
n = 

10] al “ De 

AU È De I 2 . ES: re 2 ? sì 

SAFE: aa ae so E SI EST T_T e EEE ZA == == 
a __ = a + Hz SÈ 
Sy u ____É ° a 2] 

- | SP p_ p | 
nd | î | 

Ba FA OK e e TA e 9) I I I EN ì +e ] 
a To A — 
A e A 207 Ba utt = —= 

e] ” . . 

(Si abbeascciano) dan 1 

dai (aus und umarmen sich) (fra se) ( fur sich) 
S 9, 

S. 

| gual galantuom! {)r corri. va, corri a 
| (scambianogli scritti) N theurer Freund! Nun ge-he nur; doch von 

COPPELIO. (yauschen die Papiere) 3 SR . n 

al galantuom! gua ga anptuom: | 

0 theurer Freund!. ARI, Bo | 
A U | 

q_e [ee] nin | 
cessi == 
> oa 

up > 
Ss 2. m en ni 

Si ee — Cose 
| j 

Da, COPPELIO ,, n | 

Gere Sesia 
- 2 == V CET = 
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== 

Ped, Le 



ah —_— Ahr IAA 
acer er ci ach! 2 Di | 

Ze: E ne ———— ce — rn I I —— 
e = a een = 

= = esi 
a o — a “asa 

! i il 

PPP ach! » ci i | Dr ach! a i | | ach! ach! 

A 



CANTO BACCHICO 

(LIED ) 

JU 14. Recit, 

ee} 

HOFFMANN. ee 
N : > 

Ep - pur, non è de_sia co_tal quel che min_can _ ta! 
Ge _ nu! nicht stase Trin_de - lei kann mein Herz be_zuia - gen. 

PIANO. 

Ai pie del_la bel_ta che i _ ne bri_a _t0 m'ha Il pia. 
Ge _ fes_ selt von dem Reiz der Schonheit, die berauscht,  Liebes- 

4, > i rs n É 
-cer ara sospiri? Nol col ri.so sul la-bro, sta adu-dir come ei 
lust nicht blode Seufzer ee mit lachen dem Mun_de hö_ret laut Ihr sie 

BP. 
[eh 

[As = esta aceto 
si 

Ant poco maestoso. 
pi ce o, Po ___ SIE 
CENA LEZIONI ZZZ I OTRS I IE ZOA 0 non: 

Pri uu “è“{ {i 
can ta, sta adedir come ei. can - E -_ tal 
sin _ gen hö_ret laut ihr sie sin _ = - gen. 

> se 
i SI IS I J' ea ae 

TEA II 7 

alt | 
_y_=+—_ t_ Lr ere » rhiT!PHtHmT-.:i:Gb5NXG5V5XMZ, WA Me el 



STROFE BACCHICHE. 

(LIED.) 

HOFFMANN. {PA STROFA. "U È n w = —-$ 

sì sa I io ee ee EEA ima 3 

be, die zurt uns #um_flicht, gibts nicht 

viel  Isuorraggı ti da, Belta! 
Him_ mel die Schönheit ge _ bar, so klar, 

GE Br = 

ee ee celere SI i | 
H Me ag pepe i repstjoao EEE ss] 

[TESTO | 7 [4 va 7 T 

fi 

E amor sol nel'or-gia,nel vin Di.vin 
Die Lieb’ im Geriinsch und im Wein, mug sein! 

= ea spa 

ref“ # ® FEN = 

e ETA 4 = [TANDO [ape Ar were ER FE A 
so, = 
e se : = 

er Ma ve _ la l'inferno quel ciel, Crudel! 
IS Und wer_ sienicht achtet, fährt schnell zur Höll 

Er _ ror! 

Gibts nicht, 

Bel _ ta! 

So klar! 

Ban 



(JO) sn dr epr 
Cru _ dell 
Zur Hot! 

ger LI 
tree} | 

rro-—rf}T_ rc e\o N RETI 

Sar e nie e eg o recarsi ET |e) lg [Id 

ker 

fer _ vi do_ de. sio __ Cindii trai Nu . È - mil La 
heis _ se Fou ers - gluth,die die Brust Fe = A A met, gibt 

= 
I vu rn 
o 22. 22,0. ii == 

_da - ci gioie a cu — lamor cin.vi \_ a - ta, Spe. 
tol - le Lie _ bes- lust im Genus _ schau _ 2 - mel Die 

‘resi == = 
se te sl“ iene enne az ina er en = na [legale peggio 

ee a a BEL "TE ina prora ossei @ oa] pt di = Te 
> = | i #£ * a #3 * 7 

= ea 
Crm rea ce E E Nu 

REI EEE I? [eran] eni I PESO SEA 
H 1, a aa — (9 Il er [ee “Aaa En As Kr, 

feb _ bre del _ pia -cer — Il sen con.su n n a 
zum Genus _ se ı MuthSchwärmen sie ver. dam _ _ È 

BE Fee go en 
H e 7 5 fara Ara EEE tn IO e | DESDE Re SO] MP u I A SRO 0 I i rd 

ae DE rer 

ran ect er Tel di no . stra vi E x - 
Seuf zer bun - ger Brust sind nur eit _ le Tru - È 2 

Core ==5s 4 nn — 
LR EEE AI VI] TEST EEE u N E PRADA ER) SIE I RE ASTRI ESA \ RR = re a I ee NT‘ Csi Ss ge eg erregt get n e 

pg et pt pat ra A i 
3 ® e Pa ds be 

A.C.5501. 
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£4 
H. Eu e u 

_ mi, Du _ rar co .: si De’amor_un di. 
- met; des Seuf _ zen bang, es währt nicht lang. 

I FILA H = 
E =: 

DC 0 Ca es To Di ver_non vha 
mi Von fern ge -  grist! = ein Band ge - küsst, nn 

"i Css er Td un x ar Da) 
Di a da eee reed ——— 
as Va i pe 
e PI x 

De amor_ co _ sì Du_rar un di! ATE A VA 
Derlie _ be Drang ist Lug und Trug! Achl _O___ zum 

I TTT 

Chevo_ lut _ta Di_ver non vha. o Ahi Sl 
das al _ les ist nur Lug und: ‘Trugî0 Ach sz 

x N 
SES STD mo I ZA 

À 
En ESSE SOIA ESE VE N RIZZI i rs N 

iù 

a 9 > «IBN 

dia vol que_i che af_ fan_na Un sol ar - dor!__ Leb.brezza sila ti. 
Ten fel Seufzer und Kla - gen, um so ein HerzI__ uns soll nur süsses Be_ 

a F EN Teer ET 2 As CE = epe==pereera=ta=#=\r95 

EE p sota 
ran _ na Dei no _ stri cr! o Viviamun di di luce e 
-ha - gen mit Lied und Scherz ——__________  einStünd_chen tra_gen himmel- 

= , SS ee - 

19 pe (Ul eu e; eee 
Lar 1 (i . me | Erw Tee az rn i 

© + ce @# ,/ V V gna 
5 ana 

+ e + 
TA == ppi | — #0 

= per eee #1 A 
Lan) al va _ #15 = 

zum (vn zes 

1.055017. 



:] ee ee S] a PILAR 

H . sioni eee" 
- 

FE IE ET AI == ra 

fior! Ah! 
wart! Achl_____ 

1 
Sop.. \ 

84 er BE = 3 == riore === 
er pe ee 

lc ee me m m ai n a 

Al dia _v6l quei che af _ fan - na Un sol ar 

T Le 

enori. 
a N een Id | 

TIZI SN RS en EEE Tre Dei ESA 1 BERO LI 
fas?) mi p=neststersaststaie == === CC DA L EI o 

È i pi È V| 
Zum Ten _ fel Scufzer und Kla _ en lim sO ein 

Deb_brez-za si_a ti _ran_na Pei no - stri cor. 
uns sall nur süsses Be - ha - gen mit Livd und Scherz, 

ZERI 

et —g er 5 î 

eg ptdeble nun HH n [ile ee ee 

. 2 Lars ; 
-dor. Eeb_brez_Za sı_a ti ran_na Dei no _ stri cor. 

nen 

e bite di ===, = prote 
EEE Sen er N O 4 0 _ DAI IO MEZZI HERBST N EI 

I —- Dh dre Em Ban Ber emrErn 1 Burn Een Gum mE Bun a 
1 14 DA -_-- EI N E ENI BEN | 

Herz! uns soll nur süsses Be _ hu - gen mit Lied und Scherz, 
— 

cÉ ZII ATI] Pei cesti = I: 
uaer___—_—___-__-zyx-- Dat LÌ gr || 

> È 729 7 ee 
9 . . . . 

- dor Leb-brez-za si_a ti ran _na Dei no _ stri cor, 



rit. IN 
SD: ZA rA 

A ? 9 + Fe i = 

er. = T sn ni e Di È a 
os 2 . n P; 

_ 0 Viviam un di_ di luce e fior! 
zn vin Stind_chen tra _ Gen MINI - miurtsl 

= a A” ci fi ti né 
(7 

e di fior! 

| . rit. A 

nm „a r= u 4 
ie E ==] = = ene 
a È |_oe_reT”a 

uns himmel — utirts! 

Sedan eeoen 
ps | [sost | 
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nn ce 177 
SCENA. 

GIULIETTA, NICKLAUSSE, HOFFMANN, SCHLEMIL,PITICHINAGCIO, DAPERTUTTO 

SOPRANI, TENORI, BASSI. 

C Stesso mov!’ Recit. s 3 sa 
pe n SCHLEMIL. 13 Laren 45 tn m ne 

SCHLEMIHL. Ü I. 

Ah'sıäm,.mı sembra in | 

Stesso mov! Ii seh’_ ein glünzend 
> 

DIL | 

(Gue se | 
| 

| ng A 
PIANO. Ss. Pe 

Bo Dumas Pea 
sn] | 

=; | 

Ant | 

TX ZZ = an | 
precise ET 

= ese ie==E=e _e'e=«_e’- 
fe - stal.. fo men ral - le_gro, si.gno _ era! | 
Fest. hier, in_dess ich fer - Er Hu_dame, wun - der - bar! dolce. 

Alitto » ae 
TU - 
é [coma] 

a 7 G 
DZ TÀ 
D 

_— 1 "=== | P 
DI 
Bu FRESA ITA 
2 [ta 

\ e) 

bo 

GIULIETTA. 
frecce] R ka Bo: SERE Nar, te — Beh) 

Ma che? se vho pianto dav . ver Sì per tre dil.. 
Wie dach? Ich hab’ Sie ja be - weint, drei Ta - ge lang. 

peer 
TÉ, nn I LI ea 
e SA 

pr 
Tata 
opero o — nd 
ii e ne 

PITICH. (Springt zurük) GIULIETTA. Animato. 

ue eo re ne 
HS = > See — 

E uno_ra O dà! Pace via! 
4 ist wahr! O ho! Ruhig! Freund! 

SCHLEMIL. £ 
li, Da 

Te Fe, 
II) ET EEE EEE 

(a Pitichinaccio) , 
(zu Pitt drohend) Ma -scal - zon! 
t Miss_ge - burt! te 2 5 
Ms Animato, 

Focene : is 
vs a 

IL Di 

of E = 



(presentando Hoffmann) 

(stelltHoffmann vor) 

Noi abbiam unpo - e - fastraner ———_ qui fra noi Hoff 
| denn ecinfremderdeutscher Dichter unter uns — heut’ er _ scheint, + . Herr 

fcon cattiva grazia) (con ironia) (a Schlemil) 
SCUHLEMIL. (in übler Laune) HOFFMANN. (mit Ironie) GIULIETTA, (zu Schlemihl) 

Moni 

Gh 

‘mann! Si _gnor! Si_ gnor! \ıa siate compia. 
| Hoffmann! Mein Herr! Mein Herri So lichela Sir duch 

ie te . . id 

G. 

_cen _ te E mette _ tevi a posto al Fa.ra.on ! 
hei _ terl Und kommen Sie ein wenig weiter, zur Pharaobank! 

Sop i LEO 3 
Fhlo——"s_s]_____m—_rssi Ber prece 
{rr rocore ter = ssoes) = ia ————= Fe 

H ®_ A 

xi E ra | 
| Ahlsı __ al Fa_raon! 

Tenori. x (Er 3 

ae = Bun PH Pt N 
tì s_eetép_ EEE 
to, A en rar 

Nur schnell  zurPharao bank. 

Bassi. É 3 

porre] sasa: i eins {je 

[> si 1 — | 7 

Ah'sı __ al Faraon! 
a Tempo. h 

2 5 "$ = N N = è 
4 4 4 a Sri ee I 

iL ur: eat ae Hd 
Ti ,'_—ri E e e SSA] 

uv T 44 

| | @ 
I f p JB 9 

[a e I 
+ + # —- v + è ° 3 ti 

\.u.5301. 
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(Dopo aver invitato con un cenno i suoi ospiti a seguirla nella sala da gioco, si avvia verso la uscita. Hottmann va per offrirle la 

mano, Schlemil sinterpone vivamente) 

(Wendet sich zum Abgehn, nach dem sie die Gesellschaft, durch ein Zeichen, eingeladen, ihr in den Spielsaal zur folgen. 

Hoffinann will Giulietta die Hand reichen, Schlemihl tritt rasch dazwischen.) 

All? non troppo. atea 2 ® 
I DI NI DES rg 

(Schlemil prendendo la mano di Giulietta costei cerca di calmarlo) 

SCHLEMIL. nimmt Giulietta an der Hand) 
[I 

(agli invitati) 

GIULIETTA. (bemüht sich Ihn zu beruhigen) 
Gy ——mieTEesi cos ero DETTO SZ JUN ZEN 
pei CIA) SIA IS AD, a [pants In A 

re er 50/0065 ja /=le] 
L Ori 7] 

Crudel! or_sù! signor, giochiam!.. 
Zu viel! ZumSpiell'ihv Herrn,zim Spiel! 

v4 WW | zei 
Sl Pec iui 

A em ja ass ms msn mm ei Ba Sia ee es 
CET ee n i a 5 I E NS [EN BEER 

Ù | Ì 

S (Tutti escono meno Hoffmann e Nicklausse) 

i (Alle ab Hoffmann und Niklaus bleiben) 

Ah sil gio - chiam! gio - chiam! 

| Zum Spiell Zum  Spiell Zum Spiel! 
| Bassi. fl 
AZIZ. I LGS ESSI ALII ns] 

eee === 

Ah si! gio_ chiam gio -  chiam! 
> 

le i 
In. [rali EEE RE 

E 

A.C. 5301. 
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Alquafito meno mosso. 

NICKL.(a Hoftfmaon - zu Hoffmann) 
N 

Or mo.di! 

Ein Wort! 

Emmen 
Ho due ca-val_li pronti... 

zwei Pfer_de stehn be _ reit; 

7a: 1 Er ===» ==s#= 
N. fa = ® 2 = # 7 se E Seen 

al pri. mo fat _ to Che ti sve _ li per. 
beim ers - tun Thi - men, * das be_thört  dei_nen 

Ant! mod? 
HOFFMANN. 

-du - to io fac - cio un rat > 1% E per-che lo sa_ 
(Sinn,entfihr ich dich. ch_ne Stu 3 men! Welchem Trame war 

| AI"! mod! 
o 

he: — nr) 8 6 ta 71 Zr 

rei, poichenul_la co _ ste _ i non ha da ri_cu_sar? Sonvolgarı ı mi.ei tra_ 
wohl meine See_ le ge - weiht?seh ich vor mir diese Wirklich_keit. Licht man demi ei.ne Courti _ 

Recit. 



a Tempo più lento. 
nn an Sn an == = 
Nee = em: I 

[CY Var A @— — are 

bed ; . . ; 7 

QuetSchlemil tul_fa via... Statti in 
Die_ser Schle_mihl je - doch. Hi _ te 

R Bi = rt = 

"RO rar” Ha =" 

Dsporicitit. Schlemil per Dio! non son! 
-sa mel Ich will nicht Sehlemihi sein. 

a Tempo più lento. A | 
7’ e eo e Sr Te N 
Un BET ur 
IV IR 4 

(Comparisce Dapertutto) 
(Dapertutto erscheint) 

[14 
N [4 
a Ed.» VE 7 FARBE 
a ci 

guar. dia! Ama Sa. un E sial sei i ae ia di, sul. 
dich! der Ten. fel ist gar fein. Wär ers  anchl- für e_ wig weir ich sen, geb’ x 

Gr gem 
PA] 
Elan 

corna ei mi por _ > An_ diam! An. 
hin mich die-sem Wah _ - nel 7 Nun forti Nene 

: Moe! 

da <a: —# DE ee _—_—_—_rm.-.i 

Ta segue. P = E ARES: i 
SE =E inn Cn en a n Da? gii wi 

@ + ù 

(Nicklausse e Hoflinann escono) 

(Niklaus und Hoffmann gehen ab) 

0r val Po_e ta miogen_ 
da gehtl, der Kumpf be_gina er 
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LI 
A N ine = | | 

ir + - = 

til Negli occhihaGiuli _ et _ta — si — curounta-li _sma.no! = Capito - 
mug. Div Au __ gen Gin_liet _ta'»__ sind sichre Waffen, ohne  Zwei_fell Sie ha_ben he _ 

D, ee A 
ga Venne Enz 13 Prc ______sfscss|oni 

| lar ha do_vu.to Schlemil!.. Fe di de . mo mie lan 
wirkt, dass Schlemihl un-ter _ lag. Mei _ ner Treul____—_ ichschu6rsbeim 

-ta no! Cihaitu pur da ca - car _— lo vo’ che Giuliettaoggi i_ 
iti vu fel! vie bei ini soll es SC MI 51 ich will. dass Giu_lirt.ta dich be _ 

stes _ _ so. tabbia adam - _ ma-lı _arl.. 
he _ I 6; und für « _ wig bist du mein! 
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CANZONE 

LIED. 

“gia S 
tto - 2 AN £ 

SI Be > 
( Ka — rn 

PIANO. 

DAPERTUTTO, 
EN N en = | | eng tr S 

Ku ——___d o ._d __ go A prot go 7 

Ba] = oi i —— gg —_——_|_ ___rho | bale —  —u. rai 

Gi.ra, specchio fa - tal, che lal_lo _ dolaat_ti _ - ra, 

Blit_ze, leuch - te _ hell, du _ ylän_zen_derKar_ fun - - kell (CE 

in ee N e 
DE GE GE | CE EEE” I ET DIA O 

N IN 1 

> _Ò >» 7 — th 
G) N Le es SZ) OT Cs e a ee e Pd E NT I a 

D. [2 = 3 EESO Barze2aW, | e | [ai i ul nea BEE a m Em ey az Fu 
zz een | — [n =" : ® En 

Scin_til - la, dira_ manteaf_fa _ sci _ na_ co _ 
die Ler_che fingt sich schnell, be - tiiubt, ver - wirt 

A.C.5301. 



104 
we 

£ (0 2 Lo } 2 19 9 Is. eng: 
Mosr- Mes Fr BE > ee Ze = BZ =; fi 

9-0 ey nn an Be zn ==: 

steı  Ste_no fem - mine,o au_ge_i, Al vı_schio tra_di _ tor _ Van con 
nah! du, schon gehts dir an die Reb_le, sei Ler_che o_der Weib;_ Ei _ nes 

la- lao col cor. Euwvı las cia la vita e il senno Val.tra per - 2 

lässt mir den Leib, und dus Andre gehlen _ det, lüsst mir sei_ne See. si 

| de. Giura, gi a, gira. gi 
; ‚Blitz’im Dim = vel. du Kar_ fun 

tr > j® tr % 

Sil Don _ na angel, e là il caccia.tor _ 
dal! ler _ cheWeib, der «i_ger ist dal __ 

50 



E = Presa 20. IR 2 e D® r1 >» © 

|. p- =: na 7 Si 

Che vi Spia, — che a voi mi. rail ne_ro cac_eia tor è __ ha Il 
der dich. sieht, _ lan _ertim Din - kel, ja, der shivar.ze dii _ ger ist da; er 

cac_cla-tor vi spia, vio mi_ra! È il cacciator, e H cac_ciator! Scin_ 
lan - erto heim_lich dort. in Dun_kel,  diigersmann ist da, eiyersmeanm ist de . So 

er = N EZ 
N a DADA | f > + a £ — EN - 

Neszssslisczsirssemer eo ae 
-til_la dı.a_man _ te, o spec _ chio, va! Tio guar_ da,e la 
blit _ ze, so blit _ ze, du glanzen_der Kar_ SE II der gehn - 2 ___dü _ gers 

ep =; =; Sn 

cac_cia  _ torl 
- men ist 
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GIULIETTA, HOFFMANN, DAPERTUTTO. 

{ Giulietta comparisce è si avvia come affuscivato verso Dapertutto) 

D Giulirtta erscheint und bewegt sich. von en Ring, wie geblendet, gegen Dapertutto) 

Stesso tempo. v Lo esso temp ; AI! mo ti ss 2 
TEST "A N 

1173 Te: r\ e 
23% 

„os 

PIANO. HN 

TR = 

en Ser 

(mettendole in dito un anello) 

(steckt ihr den Ring an den Finger) 
DAPERIUTTO. 

| Mari An _ giol! 
I > rn = Theurer En - gel! 

E 

GIULIETTA, DAPERT. N N < 

zen NE \ a d_P o_w 29 
—__-_p0_a- 3 ef oe se sen 

Che far può mailumilvostra ser _ ven _ te? Nulla! compreso hai 
i Wiswilnschen Sie von mir,dietreu er _ ge _ ben? da du errie _ thest } > Y 

Db. Ze Pr 
HU da 4 7 7 It + 

nel se_dur o-gni cor piu dogni al_tra sa_piente.ho già per tua vir. 
du verstehst meister. lich, Manner-herzen zu he _ le_ ben; du reichtest jüngst mir 

P———— P—————T 

4.0.5501. 



rall. a Tempo. 

î => 
l’om _ bra di Schle_mil! A me pia _ ce va_ 

der den Schat - ten Schlemihts gar. mein Geschmack ist wüst und 

a Tempo. — IT ae 

een 2 
Klar rei il ri_fles - so ot_te_ ner d Hoffmann sinda oggi. 

wild denn er sehnt sich heut’ nach Hoffinms Spregel_ bild; gib ws 

(Movimento di Giulietta) 

(Bewegung Giuliettas) Recit. 
EA CE HERREN en en eh N Sg er gg] bi pio m 

Ma chhai tu mai? Tu 
Was hast du duch? trügst du 

t 
portando. Mod Tod! 

rall. e 
Risi rereyrer er =resS/== Sepe SIA I Ist N DEI GI SZ) 

DAR Corana |) I e__- BED, 2. pH 
A FF YV 14 rY T VE Y 12 

.. eri . evo 

du_biti del poterdegli occhi tuoi? _ Questo Hoff.mann  forsesogna andar più in 
Trau_er um deiner schönen Au-gen Macht?__ weil dein Hoff - mann an - ders wohl ye _ 

Mod!° 



(con ironia) 
(mit Ironie) 

166 
ì (aspramente) 

Più vivo. (mit Härte 
cp g_|to : Ei 

D. “nea VE D Gate Lr Yu P— = 

= 77T "a Z 7 Ze = 

Suc Si,sta-vo la daquell’u_scio o _ ri_ glian _ do; e_gli ti | 
dacht. di! Al teso hört! ich, denn ich war auf der Lau _ er. Er trot_zet 

* 

GIULIETTA. 
con fi TI. rall. N 

si Pr Y. : 
Ah!_va’che ” sıa tuo zim_ 

DEE Hal_ heutnoch alsSpielzeugdien’er 

segue. 

ei “ty nr N 

DAPERT.(Hoffmann entra) (baciando la mano di’ Giulietta. Hoff 7 TO 
o (Ho CE ann tritt auf) ra clando ia mano 1 Giutiettà, of mann attraversando a 

| i Re Tempo E Qi = Li ER scena.saluta Giulietta,come in atto di andarsene) 

e enne - Zn, c EE PARATI" PESI EL O I 
Ho È er: en 4 

Er > î © (Dapertutto küsst Giulietta's Hand und geht ab: Hoffmann 
= bel E E lui... 7 E lui... ‚ geht über die Bühne, grüsst Giulietta,und macht “Miene, 

dir. Er kommt! Er kommt! sich zu entfernen) 

HOFFMANN. (ironicamente) 
It!°agitato. (spöttisch und leicht) 

GIULIETTA, {a Hoffmann -zu Hoffmann) Al 

u i 31 
Tu vuoi par _ tir? Tutto per del... 
Sie wollen  qeln? Hab’ al_tes ver_ spielt. 

All''’agitato. 

N . 

di 
— 8 I 

1 
Li o 

Arzt (TI 7 ud 
ai A.C.55301. 



(lo prende per mano, tristame »nte) 

GIULIETTA. (fasst seine Hand, leide to sc 
_ PIP RE . 

== = == casi. = si = 

Che anche tu... All talpensiere unol trae _ - 
Tie i hal auch Sie? _— Achl in Ihrem Aug kam ich te — a 

a Tempo.piangendo) 
(in Weinen ausbrechenit) 

Sm 
= m 2 sfalpensiere unol trae - 

Sie E - sen, schnulhen 

a Tempo. 

G. 

gio! senza 

rer_achten mein We 

| 
(abbracciandola) 

HOFFMANN. (sie onarmenv!) 

, suini 
ne pie_ tal Ten va! Ten va! quel. pian_to Uha_tra- 

so wie Diel Hin_ weg! Hin _ wegl die Thränen dieh er _ 

a ır 
SE a 

ze so se ee 
=} 

ad 

(con slancio- heftig) 

cass ei === 
-di - tal Ah! 10 ta _ mo a co_stodiı mia vi... 
be. hen! dal ich lieb’ dich, und. galt es auchmen Le _ - n 

he 
wa a I ra pel) len} res e): bee 7 (= so se i 
9 i Vigano osse EBrERE SE Er SELE RES 

1 

nun) RS), 

A.C.5501. 
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DUETTO 

(DUETT.) 

IUIE. an. 
vani Recit. 

& = E = + 

GIULIETTA. FASE ces i “e # >; 
u N 

Sven-tu. ra _ to! compreso an_cor non 

Un „glüück-sel"_ ger! du ahnst nicht si _ cher a 

N ai {{({{{i{i 
Nav 4 = 14 = 

PIANO. 

I . 5 a = 7 x CRE Se = È 5 
| hai Che brevi istanti sol riuseir ti pon fu _ nesti? Uhequesto amor persempre ti 
| lich, dass du in kunzwerZeit inden Ver derben  eilest. und dieses Herz dich auf è - wi ver_ 

G. = wi E | è 1 17 =. zE== 
per - de, se tu re_sti?  Schlemil ti può nel braccio mi . 0 col_ 
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SCENA 

GIULIETTA, HOFFMANN, PITICHINACCIO, SCHLEMIL. 

E 
Mod'° (vivamente) (Schlemil entra in iscena seguito da Daper- 

od. (lebhaft) (Schlemihl gefolgt von ‘Dapertuto, Pinchi_ 

GIULIETTA. 
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NICKL. (zu Hoffmann) 
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(Hoffmann e Schlemil si battono 
(Hoffmann und Schlemihl schlagen sich) 

nor 
Spiel! (CORO TRA LE QUINTE) 

(CHOR IN DER COULISSE) 
di Sop. 

ES) = ro _======"* "ea 

De Ah! 
Ach! 

21 Sop. 

Schlemil è fertio a morte e cade. Hoflinann gli invola una picedls chiave, che porta appesa al collo. 
Poi si slancia nell’ appartamento di Giulietta. 

Schlemihl wird zu Tode vervvundet und fällt. Hoffmann nimmt ihm einen Schlüssel, den Schlemihl 
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Dol . ce notte, ı rat damor Tu versa a tan.te eb_brez _ _ ze, 

da] EEE za Ban Ken A} (ra I | 
BT SÒ OSSIA I en i CA RI II I a I nr 
IT AR er ee ee er La BETT j  | 

e SS _ 
Schö _ ne Nacht, du Lie _ besnacht, © stil _ le das Ver . lan _ gen, 

sa e A En 
a. 

> + 



Più del dì so - a_ve ancor, 0 not _ te,sei da 

°_ X_ 
sis - ser als der Tig unslacht die schö - ne Liv hes nacht! 

FroAE___ [error el esi u —— — | 
(Ii, a FE nre I pento EEE 
ESA TT ——— -—-1Tre_—_—_—_—__/ 
e 

e _ RR 8 ro =2de=h5== pre 
(AI. e ee — Pe _ i # - (Mobo i ® li.) 

) A FE 
Re ge ele — e a Well o ‘..l 

=. 
= =, e 

Ped. x Ped. » Ped. xx Ped. 
(a Giulietta) 

HOFF (turnando in scena) GILL. (trella gondola risi) DAPER. (zu Giutetia) 

(kommt zurük) (in der Gondel,_allgemeines Gelächter) dI 7 N 

DE 
EE ee ee N 

SISI IR I CA AD N TE A Fern ren 5 Y A 
finf——_—__—____ i? Ferner ssses=erle ==: 
SIIT SZ A EDO © I A 0 A I I PES ZZZ O I 

DI) = 
Nessuno! Ah!ah! ahlah! ah! ah! Or-ben! chene 
Niemand durt! He! ha! ha! ha! hat hal Was willst dununmit 

NM De. 
ee] 

te —_ recati i | I 
Ila Eee SSIS A] EEE N e I 5 VER ee HJ 
LETTIERI Se EL ER EEE el H— Jess REI En SRI I 

Ah! Sunoiversaleeb_brez _ A = 
Ach! stille das Ver _ lan 

== Rizza sere [era] 
TSI SA 

Dolce notte da . mor! ___ Su noi versa le eb _ 
schöne Lie_bes _ nacht! ___ stille dus Ver _ 

> 

EU EL. rem EI mpeg Ba = stFr.EeeC=-_(c©=eEPpesiki 
u SITI SI EIER IR A I AA SS RARE FE 
intdlr_— SZ | 

DS STERA/-/IE ESSER DZ ANT La SE INR = ————> ==> 
ah! 

n 

war: Ter jscels conse ——— —a 
IV, 7,7 En TE Er FTT ETA 
Ze Dee We | Be __rrr———— En eg 

ach! 

WeuiL BB og Fig } m; e E i È a: pai e Pei ali 
finte = ra: Fabi rar toe ene mem see e __ St ne e e Da rr pra n ro rn 

A.C. 5501. 



GIUL. | 
A = =, == NIT : 
= o le ! abbando . a - no! pit (® Giulietta) 

deh ü-her_ lasse ilim dir! For rr 2 a 
D Bao CA Do == ED = Fa rer eg 

È = u D 
Re 0) CONTE a n 

“ihm mein En È a D 

Br. sro o === 
n fo Even para ms 7 PIA AI mau 

===] sassi Fr] 
al _ ze, 1 rai da. morl ______. i ral d'a - 

| È - gen, Lie _ bes -  muchtt ______ __ v Lie _ E STI 

Par: === e === == | TS Min EEE N er a 
= ea + 3 

| -brez . ze! O0__ dol - ce nd. . te da. 
I Im - gen, o___ schü _ ne nee _ _  hes. 
ww or | = = == 

w. I n 

Bl BE Zr m = : 
Ahle 0 See We == 

Wav: ===] 

Fe» cd Es re, | 
Ey E ZZZ En Fe Er ESS Tee e ona fa ra | 

i ea rar 

Ped. i è; 
Pe x 

HOFF. Ped ii i 
A TSE N TIRES) N I SI 
TUR ESC RINESSS 2 3 I SS I I EIZO CA Er i—_——_—______ 
feti: 

Misera . bil! Vampi - ri! 
E_ len _ der! GIUL. Ha Ra_ che! 

IA Rn TE P a = (SI TSI COSCE Fe Be En CE A+ ea 
Sep De ee ee pi PD PASSO PB 

VERI) SSA pro pr 

- ro! hi: ah! at ah! ah! ah! ab! ue abi ahi ab! 
- gell Ha! ha! ha! ha! hat ha! lia! hal ha! hu! ha! 

zw; er en == rp] 
BI 6: GA SIZE E EN EEE ie dc cn de e | 

cid east 
“ mor! Abb abi 0° el ah Fehr ah Fr 

_ nacht! Ach! Ach RZ, ach — uch ___ uch! 

I ee Zee ern] 
nti“ == ag fs 1 lesi = - pete 

ti ah s - mor! Ah ahi ahl____ 
- nacht! Ach___ ach! ach 

Py gra == ann 
finte Lo ir 

dl Sr ah! ah! 

adi rs 219) E H = sa resta == ==" 
achi i ach! 

£ (L a 
(E dpi pei SESSI EOLIE 

ee ee 
Ped. x Ped. x 

A:G225 3.0.1 
Ped x Ped. 



: (Trascina Hoffmann) 
NICKL. (zieht Hoffmann fort) 

Bin 
Ne 

Hoffmann! Hoffmann! glisgher _ ri! 
Hoffmann! Hoffmann! dieWa _ _. chel 

A i == R rn 

Ei I (EEE Pen! = ss VI Er SS 

Mind nn ee 
muy IL, ela eso Beeren 

vw 

il e Sie AE 2 BER 
CCP e e ch see AC] | PESA ach! 

2 = e 

BE =—= = — = meo eo 
dI i 4 

ah! a ah! ah! all _—_ 
| ach! ach! ach! ach! ___ 

= 5 5 E22... 
HI Cav RAN / INC] dee |P) potrà sea] 
SENTII LESINA or nr RE ness: — 

ah! ah! 

A #4 I" $ e en FB 
(led, = — __—___m___t e cea Te. En led I, n da |] 
Ti DI ZZZ RIESI 4 SIA A SD AI ISIS DI BILE RZ LEA vw e TE TR 
AN de | P______/:èe_\;\&_\_;dia__.;,a {je RR. /;\ @__.;,B_[:;.. °C _/\®& 
FARA VASI een ee [e did ie | .,0_. ;G,e _ _\@G_} 

(i ir] ì + 

aio ida ds iaia ri i 272 
ite I Seti 

Ped # Ped. + Ped. Les # 

Ped. 

DI N 
ee en a os 1 
Kr SS... . ne ; === se_[]o==j 
u . n 

ah rn 
EN CA 

ev == BR "—a_r_—__="|ere«eo_=s_="="-e_eee = ref 
Erw | BE ms i 
Aries en si rr] === È 
e a; . = BR 2 = 

EN 

Are u Er A A 
pete fee @@oe e (rei 
Wen gf de IE 
RANA ERST ETA Se Pe EA TREE 7 DISSI | 

li ah! 

Kan EN 

"na__r.T<@<-< scese 904] scala ani 
ETTI OI BES] RETE DS I) I I CI 

ach! ZA 

CALA LA TELA. = N 
ISF: me mn E È 7 
ife «(e È 
D dm Hasen RE Er In I aa Fan Das ren a ng | 
NY In «reni 

nt] 

Fine dell'Atto LIT? 



ATTO IV’ 
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1°. QUADRO 

INTERMEZZO 

(ENTR'ACT) 

Andante. 

A
 

Dj i
n
t
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ROMANZA. casale fo. {Ml 
(ROMANZE) 

IU 18. 
(è seduta presso al clavicembalo) 
(sitzt am Clavier und singt) 

ANTONIA. H 
torto - 

die Tuu - be, so 

PIANO. 

(alzandosi) 
Recit. “(steht auf) 

17 EEE up N aeg Pe BR |, 
nno e n PE IK LTL LIL LL____HI 

rel _ lat. I -ma-gin tristee bel 
min _ nigl O grau-sa-mes Ge _ schick! E.riw-ung süss und sin - nigl 

ime! an.c 5 a' miei piè! Ahime! lo sento ancor a’ miei 
RIE und oh ich ilm ayfden Knie-en vor mir, «ch!Gott! noch hör und se - he ich 

All? misurato. 

pie! ahlsì,an _cor, amiei pie I (24 1465. 
ihn auf den Ken hier vor ai 

u gi Cra ro-=—-__oe-|@-«==*/osstt==pf=serr+A€_r_T——65=5] 
Eee BEER" ]o rigo orge ae eer|_a_ e i 

fs Ra“ fa 
ms gl ——— | ze — a I I Pa} 



Prese ıl vol ____ la torto. 
Sie ent _ floh, die Tau _ be, so 

rel - la, Se man - do lontan da te; 

min - ni, sie ento = floh 2 (wett von hier; 

la tua stel _ la E ti 

“ duch sir liebt mich e _ wig und in. nig, und die 

sua fe! _______Lavo_ce mia, mio ben, 

wehrt sie mir o hol_de Tau _ _ bel dein nur 

1.0.5501. 
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gi 05 so e 
bi U N È = 3. ea" ZA 

la, lo vivo sol, sol per tel Vivo 
ich,mein ganzes Herz ge hü _ _ret du, pu, mein 

u =EE 1 & di d “ln 
[ele ne—to_ N te “e | e eg ii 

SO _ 

ja, mein Herz 

——— 

eee 
I — e ZA ia » e e e e u 

Pre _ se il la torto _ rel _ 

Sio ento _ floh, die Tau be, so min 

Ri e 

===] sissi 
ose a e e er e 
id __6 I _» _« I “a I 

più rit, ar 

A, = = == A Dr AE SERA di 
[cessa] e 

AS GEHE... 

-dò, senando lontan da tel 
floh, sie ent _floh weit von hier. 

A rega 
a fee == re zzz = _ ie to 
Desssssseo: f ==" 
NIS es N EN FE u ‚Lee | zen 

c. 5501 



, ci a 
\ Hp === E “i : ‘ n/a 

Dol _ ce fior, ___ na. to all’au _ 10 ra, Per pie _ 

Tieu _ re Blu _ me, kaum neu er _ blü _ het, ucht um 

Yispon _ dia me! 
- led doch sprich: 

SEE TEN 
IN 

LÀ 

nn° to. = s{pec_e_e-__ 
È u al = #_ age 7 | I | 5 EI I SII A 1) 
AS es = ! 7 T 7 VERI ES re STETTEN | AZZ 

e 5 9° > . V : : 
sal sel mamian_ c0 - ra Semi ser _ bi la su 

mich sein Berz noch er _ glü - het, ob er treu so _ cher _ 

I, : La vo_ce mia. ben mio,  tim_plo _ - ra,Ahlquel tuo 
DT — - . . 

| lino — o hol-di Blu È me, ZU dir zie _ - het mit gan_zer 

A.C. 5501 



ri-tor _ ni a me! Quel tuo cor 

le hin es mich, achlmein Herz schlägt Für 

u 
gem je I II 

Has deli LIDI 
[ra m ee enger 

Queltuo cor tor - nia me, 

achlmein Herz schlägt für dich. 

19 

r_————@sSsc=sSss 
__ax=f Er 

la torto _ rel _ Se n’an_dò, se n'andò lon_tan da 
die Tau - be, so min . i sie, ent_ Floh, sie ent_ floh weit van 



a) SCENA. 
(SCENE) 

ANTONIA,FRANTZ, CRESPEL. 

F 

CRESPEL.E 

Po_ve_ro mio cor!.. figlia ido_la_tra_ 
F_ylücksel” yes Kind! achlmein Herzer_be - ne 

3 3 3 PI And! 

. E a LE e e —--————_—_—_ mqRqLPÉÒÈ@_._. LI Cio sr A L eterea = 

Pro_mes_so mhai tu di non cantar pin. 
cerspruchst du mir nicht zu sin-gyen nie mehr? ug 

5 na 
Pe] 

Mia ma _ dre pa_reami in me Yan - n tal Il 
Div Mut - ter hat sich in mir neu be _ le_ bet! Mir 

Mod! 
x , ; 

_—— eco === Du E Ls e ee 
= r_—_—_—_T_T_&_ &@& ad @_ 

ni N Der i 

crese, Più vivo. 
= = | 

SAIL rseinsss==E 

nel cantar _— crede _ a laascoltar! 
wenn ich sin - Ye, als ob selhst ich sie hör! ei N 

CRESPEL. [ 
TAC EEE) En Tun We ZA SII | Peckrerefe 

E REES co, | EEE | re TO ER A gi oi TE PEN ET 
rn: SZ] TEN PO 0 En | PERLE ET BI en 

I Far 

a . LI . 

E quel ___  ilmiostrazzio, tua 
— eri Wie (Geis _ _ ter ge.xtny Fiihl ich 

i 3 Più vivo. 
CI ZZZ Pea e di 

lee == 
pe cede leg nf 

ooo a 4 &_ E Pe —_—___ —— —_—_-*_-;j I 

ì 5. e Liz Eee 5 D va 
| | et 

A.C. 5501 



Recit 
N DO 3 NN 

Taf Der Nm ur Bu Gere ur 
3 RC rs en se DE Be en u an et 
C aes === DL nese: aa 

ma - die moren _ do la vocea te Je_gò! I_nu_tilrim pianto!.. 
mich, es um_we _ hen; lierserStimme Kluny Fr erneuert dn Schmerz 

Al i fa 
A er — . 5 = 

Zr; eta » == = 
Pe} Be WI ee rtf Ss 

7 

Perte io la intendo!..  Deh! ces_saquel can _ to! 
um ihren Verlust. Acht! hö _ remein Fle 5 hen! 20 Tempo 

= IT 

Antonia vos _ tra non cante rà più 
Ich singe nimmer „mehr und brälche selbst mein Herz. == Aare 

Movt della un 

CRESPEL. Recit. si r 

rn NEE EEE EEE. IO, KL TREE A LI 
BB oc EZRA AD AI EDI AI 

_—___ NR 

Oh dolor! Or or an_ 
‚Verzweiflung! eben glaubt ich zu 

rasi AI 
/ 107 GERT —_————aT << ea 

A.C. 5301 

ie in EEE A i ia 



N 
fa [sr eau) z Da Ze RIT dei asi N Ben 

ù D: se II e m un m I a e I I 
1 A L A [== a Een 

cor maechie ac_ce - se 10 di_sto _ pria co_lo „rar le tue go _- tel 

sehn das ver liu; miss vel _ le Roth ihre bleichen Wengen zie. ren. 

sostenuto. 

Ciel! per-de_rei la ereatu _ rache a - do - ro? 

Gott! sollt’ ich uuch die_ ses Kind’ noch rer _ lie = rene 

Lento. animato 
TE N EEE en sn | 

ze ra ee 
Bez le, 

col canto, 

animato. A 
==“ E il B EEE 

12 Dec ze Een re N A er | nr ge] 
o. == re’ ene eee a 

dba PIVATI__ ZAR SMS SY, [prosa er 

Ahlscorgo Hoffmann „® ke che le in-fu_ se nel cor tante eb.brez _ ze. Fuggir_— 
Nur Hoffmann trägt die Schuld daran so schwer,da er Lieb’ in ihr er_wecht, wir Slohn — 

) 

(a Franz che entra in quel momento) 
rl, (zu Franz, dor eben auftritt) 

= ===] = va e ? _ e °À EEE 
c = : IB m mare 

an iL Fee) BE ven A A I A 

< . ; . x be | 7 I a 

— SING In Baviera 56 Franz non sapra a all 

__ vor ihm hieher! Franz! luss Nie mand’ein,von all’ den 
AI pito 

fa ere em ran; en m 

— erg er 



tv N» DI 

FRANZ (fa atto diuscire - ıriZ? a6) 
- A — - 

Rue _x_x_re EE ì 
Ar e 2... 3.55 Hy (u, KA au Lee ___ 

per dav-ver? a u-dir se aleuio 
Wie? Ihr glaubt? Ihrhöret de_mcund 

® e ES Se __rr— _—e_ e cs == |_! e re@(([|Teoye===|-—-—__ " rc xy55s I u 
a ee Je oe se==="o sf Sf: 

_cu_no! o - ve val? 
Wowillst du hin? 

reo —_t___k_xg En — 

7 CIRIETI SELE NEN] \ roper ore _@csee 
F. Il La CASE VA VE” AA” A” e e +HalliiEi e: : : HE 

[CY V__Y (II I cone a] 

suona.se ta_leèil mio do ver! Liga iena 
n NT 3° ti US È recehio 

lün-ten,so habt Ihr selbst gesagt. N N 6 ( schreitihm in fi Ohren ) 

_ FL 
> #1 HH wur ere == 0 ESS Feet (| TT. sea 0/4/8560 i e m mm mm pa, 
BE ee ee een Sd 

Dissio_ nun sapra a alcuno! adal-eu_no!. Ora inte somibai 
' Ich sugt_ lass Nie mand’ ein vonallden Leuteni hast du wohl das ye _ 

3 ee re 
DS En DE er De zn Ss SENZA Dee 
Le” CI DI TT IZZO LS 

io, SERIA CINE TIE II I TERZI 

h'imio Dio! non son poi sì sordo! 
Ach, mein Gott! Ich bin ja nicht taub! 

Va! eceheil diavol ti 
der Schlag könnte  Ei_nen da 

4,0. 5501 



Si,Signor, la chiaveè sulla porta Sta tutoben! furibondo 
du,meinHerrtverschlossensind die Thüren S'ist Alles zul wülkend 

So_maro! o_ea,buf_fon ! Per 
O Tälpell Erzdummkopf du! 

esce a (e va a chiudere la porta, poi ritorna al proscenio ) 
( schliesst die Thüre, und kommt zurück ) geht schnell ab 

Dio! 

Rull 

es er e SV I ee LO SS O e n] I 
ET [MR Ra NT aa Tea ar ar pro) 

LL LDL uv cy Senna | 

Sta a ve_der!dà in ismanie sempre! Biz _zar _ ro! bisbetico! e_si. 
Schim wieder bos” geht er von der Schwelke wie wunderzlich] bi _ zurr un-je - 

_gen _tel Nonsi sa ma _ i en lu_i che Sabbiaa 
recht! wenn ich auf den Kopf mic auch  stel _ le, nicht sist ihm 



STROFE. 

(COUPLETS) 

{\\STROFA. 
DIO 1 di Ant 

FRANTZ. 

PIANO. 

son sem _ pre pron _ to, sO 

ste es recht zu mu _ chen, thu? ich 5 was men 

ee 
Oo IT a 7 

en N Er EEE SI dC faje] 

speech” sub 

Ma do _po no, per_ chè, can _ tar Seil suodi_ 
und wünschtman Ruh, so schweiy' ich still. Hul' in der 

78 i Ban BEE „> GERN HERE n tes ass esa 5 ene e I SI se 
PAS u 



‘z_ z0bo met-tere nel con _ to! Io canto sol sol. da 

Wi_wn o der La _ chen, ich singe «uch munches _ N hi 

Maa can _ tar ho qual_che 
dus ist frei-lich nicht com _ mo - 

| È ie Prra@<«Beo Be JE Dr re nn  nrne] 
a Tel | __nse:iiii | | 

ire | 

u Er TE HT — n = eg 
I Zr en eg I ZUBE EITEIT | 

III I EU 4 FERN ZI I A EEE 008 VI NE ERBE 
«|\°_ PPT tV yy yrs\ ee 

la la ta la la la la 

„—® 
i 

4 È x DA op 
Non degià la voce, af_ fè 
der es mucht den HO rern Qual . 



ad lib. (fauna stonazione_macht kinonGix) 

ir 
we cce 9 

Fiar_ PA PL L 
Per Dar 9 7<_+ _+F ————_+_!“ [| 

la Che di_fet _ to faceiaa me Lalalala Ta ta da da lalala la la la la La da la la 
meine Stimm’ist ein Scm_dal. 

Es _ser deil si-ste _ ma, ah stil si_ste _ ma, sta tutto là, la nel si _ 
abr ich hab’ Me_thu - de, ich hub’ Me_tho _ de, ich hab’Me_tho _ de, Me_ 

sea e EEE EEE > 2 . 

la la da la la da la la la 

A.G.5301 

Life e lisi ie EEE DOOR: — 



Ra 8 6 I [BEE E Een SE DSS MI [4 
—— _ sea] si i I rue I) I (BE i a I ST N a "sue — === ss —= poss eg | ee 

non son - to,Che © 

kann nichtvon Al - lem ha - ben,ich sin 

In | ag: [a 
sa, RI En pe, m 

BE Ey Ems Ben 

pregio è ra_ ro a 2 son { mi 

quans - dich, mei - ner Treu! doch tun - ze ich auch ne 

en 
LEI IS I EI I, 

e 0 A II DE SS IE PAZZI] ze 
i IAA MII SII 

Nè chi mi smen _ ta _ so 

und oh -ne Lii ge — sug’ ich’s frei drinn’ bin ich 



tor da, è i ehe mi so far va _ 

Meis _ ter zier_lich und er - ha _ ben, Frappurt ist nichts gar nichts ge_ yen 

A o Aal 
FH bee en Pe 

. mere er dr ci ai SIE EEA ESSO DS SI ZZZ) EEE TEE BET EEE) 
TP —__ - 1 Lr Ki. IZ SZ) N) PA 

_ler; Nè il pel _ paccio mai mi tre _ - mal 

mich; freilich istS nicht sehr com-mo  - _ de. 

(balla cantando — fanzt indem er dazu singt) 

sei Se e_N II N 
WI, GETZ SEI VEZZALI VA O a ey a e T_T CO] I (CS) RE EN EEE 
4 ren BEER 
SCI TIZI NIDI EN EEG ZA m nn EAT IZ 

la la la la la la la la la la la Presso al sesso femmi_nin 

doch hei Fran gelt, wun_der _ lich! 

{E — ol da — prgn] 
TA RSI ST RS 
| a a m am Voss} 

Sy. 8 u Tr SI 

la Il mio nervo è ada_man-tin. 

«ls der bes - te Tän_zer id. 



250 | 
1 lib.(fa un passo'falso è casca per terra-macht einen falschen Schritt und fällt niede. ) 

Lo Ta la lalala la lalalalalala la la la la lala E 
den ich hub’ Me. tho 

steht au 
Sen ci 

è il mio si _stema,il mio si ste _ R 
Me = tho - - = 

è il mio si_ste _ ma, 
ich hub’ Me _ thv _ de ich hab’ Me_tho _ de ’ ’ 

FARO OSS TONO SEA) 

8 
de 

en een Een De i Ey 
LL _ le | 



SCENA. 25 
(SCENE) 

HOFFMANN, FRANTZ. 

G 
A11° (ricompare alla porta del fondo-erscheint an der Thüre) 

ri 
HOFFMANN. Si 5 © ee SR A O e or 

Franz ! sei Franz: tu! 
Franz! Es ist hierl 

Alle rn 
die ITITITI— I 

PIAN®. p 7 
ET? | 

en Pe 

Auf der Erd’ mein Freund ? 
(si alza - st-ht auf, erstaunt) 

FRANTZ. 

Het wer ist du? 

lo stes _ so! = Ebben, An_tonia uv” 
Ich sel. berf was macht Adu_to-ni _ 

AS‘ [ossee] SLI 

Il sor Hoffmann! 
Achi Sie! Herr Hoffmann! 

4 Recit. 

| A —— 
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Recit 
a Tempo. 3 3 8 3 

Hr = = ru ur a NE EV en H Sen 
Be En DE BT En En = ee ge) ni (5 pare e” lag ——— EEE 

er Ah!ah'piu sordo aneo_ra dell'anno storso? 
_u? Hal hal haltaub nochimmer, wiecinst und eh! 

1: eee 
(RE RAI «GEA ES I 

setz L/ VRSZAr, ( {| ———rt_r’r__r___r-oo_@mese oi s0eW@lg ae 1 Ben u m 

E uscito il mio pa dron! Ah!” \leı mi ono. 
Er yieng so - è _ ben fort! wiesmir geht? Ich dun_ke, acht 

a Tempo. Reeit 

(a voce più forte ) 
a Tempo. mit starkerer Stimme 

ee_e._e e eo e —Ò®—eGeeeeSGe&€Ùe=& iz i z<-e«<I 
BfEl5 ein ®_®_*a_itrt-_ #4 7] SI = en n Fan an mm 

Ma An_to _nia mia? Va... fa che io la 
An- to. ni - al Gel: dass ich sie er _ 

ee a = sEag) NET nEEN „CE Ben BES enmEnEer Tan er SEE; «i 
Eifaes the scese © ooBK» -AEGfbO) 

n Folclore c_—_—_eTT q=sea" <=) 

ra! In grazia al ciel sto pro_prio ben! 
schlimmer,was man sagt so, we _ Try well l 

a Tempo. 
longer == r_== => _=>=w=& A 

CE __—] E pio __ale@_oo er a rara 
id de E.) RS NES E Wi LWé..-——— 
ee ee DR Ai ee TT TTOAÒH_-._OOCZSCEEe=.-T®ATTTTTQ=EeA >0T_x.-:=<£E ZE een 
ee" = eci ES En Er EEE Zur Eee Een Er N er eeoepoonì 

Tese N 
A rsa] <=" ca CES cl ARI e 

H. ln —— (e A 

tici guardandolo sorridendo 

(è inn lotrarchtend lächelnd ) (esce- 26) 

N [ES 

nr ® va N. — i) eng 1 x GTI III INI SE sissi pro ceci 
E e men near aa ess CS) eg Er I rv ll 

n ie e! BEER, = 
Sta ben! qua _le gio S = a! pel si-gnor Crespel! 
0 wonzne vol ler Au geublick, ‚für Herrn Crespel | 
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DI N 

DUETTO. 

(DUETT) 

JU 20. 

ANTONIA. 

Mod! 

HOFFMANN. 

î 
PIANO. 

u 7 a — 
E Y V_N__ Lr dl 

Eu_na can_zo - ne da_mor che sap_pa - ia 
Lei se kligut mei. nen  Ge.miith, lust _ er _ fiil - lend, 

AN 
[°) 

x. ANTONIA, . 
WA III BEI SZ II Il = 

ERENTO” VIZI EEE” AE E 
Ed C([(CTTj6ÙGéii.W_e1î RR. eg gsa3 [goa 
au, EEE EEE) TE / BE : 

Hof. 
pi Hof. 

e”) 1 Te FECE Pe 1 
a En ET SS SSIS ee NED men SETE) SS 9 SI ZZZ li 4) 

Elfen III... — ARE | EL 
Sea SI RAI Y TSI PEIISSSTDI) CZREII Il 

triste, 0 ga _ ia che Sap_pa - la tri _ ste, 0 gaia 
Schmer - zen - stil _  lend Sanft das Lie _ bes_lied, dus Lie _ bes_ 

asi poroso lo ent aeree on apra] ne | — st ——— = 

! ‘ 
NT fa CE Bar HE CS E IZ] Feen Den | 

ee Pe === N Hr 



„mann! 
- mann! 

È Mio dolce amor! 
Tu he An -t0- ni - al 2 

SINGT | =. È 

fa = te en Er BI ll mlt” Le © s Imre 
/ HH — — SM [serali 5 Dee E 
RETTET ee FI) i — e #4 

| 

er 
PIE A | {| I N N 
Ale {_ i a 1 GER «ETF 
lite Le EEE _ EEE | EEE 
SLI el I Di I EB E DI i 

Ahlben io mel sa-pea che tu mamavi, ah sì ma-mavi an _ co _ 
Ich dicht es doch, du liehst mich noch,ich ducht es dach,du liebst mich im 

cor me I x ‘he tu pen_sa-via 
Mein Herz spruch deut _ lich er, sehn _ test dich. nach 

cor me ge tu pen_sa_via 
mir. Mein Herz spruch deut _ lich hier, sehn „test dich. nach 

nn a 
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PER. 
iatcit=)==] ==" Pre ET” EEE 

H. Le | 

me ae L’a_nimain te vi 
MEET Se _ lig- keit, tief em _ 

, Auitto | 

DE | ; o resa 

e @ ef 5 

sa! Do_ man_ sa.ral _mia spo _ sa! A’ nostri vo_ti ar_ride il 
-pfin _ den, schon morgen sind wir ver - bun - den, eh-li_ches Glück! eh_li_ches 

ciel,  - Lavve_ nir e _— per noi, è per noi! 
Gliick! kündet froh ums ein Blick; kündet froh 

ro? AHEAD # # # #-i porre HE] 
KR. + ++ — Hr: 

è — per noi, lavve_nir è per noi, o mi_a fe _ del. 
eh_liches Glück kiindet froh uns ein Blick, kimdet froh ein Blick, 

A(0/5501 



Man sal Fanmamnte. Do_ O tua spo - sa! A’ nostri 
Se_lig-heit,tigf — em pfuno - den, schen morgen sind wir ver_ hun _ den; eh_li_ches 

A n 
a [1 [serra] = — 
i SS SS I SS 87 m an Pe RO IO a e” SS BE rn 

@ | sa e i * EEE SEDE CEI IA PEZZI e zn 
pei [oche dll BETT 

. - . \ I 

ar_rideil ciel. L’avve _ mir è —. per nok: 
Glück! eh _li_ches Glück! kündet froh UNS ein Blick, 

roi 
Der rit. | dim. — CÀ 
ara “ > = 

ee I I rn ee ame Bar (ce == A. == Ba GES 1 EEE. seen ES ran Pa DEE EEE en mg Ba Ds —— 
s i I E RR 

no1! Lav _ ve_ mir é__ per noi, l'avve_nir è per noi, omio fe _ 
froh uns ein Blick; chili ches Glick kiindet froh uns ein Blick, küindet froh ein 

x (RA eos =_= na 

as SE lE SISI I 
na “a a I En el @_ és E 

i esa Si EX 1 Mi LIA I A TE 
Ì = Fe ı + L_ + 1 —— 

_ mor che ei go _ ver. 
Blick. Sein’ wir treu IT: 

+ HOFFMANN. 

a_ mor che ci gu _ ver. 
Sei wir treu -w_rer Lie _ ve; denn die 



= 14: pen] Ze == 
ai TI ES 

A. u u + 

ran _ no fe _ dee _ ter _ n E _ na. SÌ. 
sanf _ ten, inni - gen Trie - A _ n he I 

" ee = 

Pai EE e e em DL = I 4 Di a 

lierna = == 1 
(fg == +e En un a i T: = 

_ran _ no fe _ dee _ ter _ x a - na.Dell’e_ta vin_e_ 
sof - ten, inni - gen Tre _ _ = - he, achl —_ wahren dus 

; " al | ER: ra I EB en 
za nn Eren 
1 oli 

Zn | zw 
Sì Ze H | 

54 E TEEN EI Se Seren I II 
AZ = n I I da == Ig 2 fa eresia 

Se di = aa a | 

1.000.020 stri cor I no _ stri,i nostri i 

wahren das ziirt = li - che Herz vor Kum-mer, vor Kummer nd 

I 

dm: _eesi ss: Hg = ae en ss Di; le E = 
E : e nen men Eee 5 tech nol zu rt 

; 5 a ß : ; ; 
„tor ) cor Dell’ e_ tà vin_ei _ tor i nostri 

x‘ r n) r 

Hr: dus Herz vor __ Kum_mer und Schmerz, Kum-mer und 

ALII erro a A 
Ha ma Sea 2 na e = s= m 

=re« sr resse es Lem 

Bw || |". de 0, 
propo e an „_ EEE MEER 

OI ENI I Sa ERESESEEN 
rr lil era ian 

\ 

cor ser_be _ ran _ no fe e. ter _ _ na 
Schmerz; lass ge - treu uns sein” der Lie - - bel 

cor Ser_be _ ran fede e _ ter na 
Schmerz; sein’ wir treu un -— se_ rer Lie _ bel 

er —nN | | ee | PT jan] 120) 
U En 7 rn Er en ee i A PSI I . 

wu E _ LT TS N sMESE 
ia ua) Serre DST RETI Di E Si " pt, Ie A SI EI 
ee E È le gl PIZZI ZA) VE EEE 0 e ene PE] 



= 1° Tempo. 
- 

La-nima in te _ ri. 
Se _ lig-keit tief em _ 

La_nimain te__ ri 

Se _ tigkeit tief__ em_- pfun_ 

ttt ES ei SS E” TY EE SSR — ee Äf—e— A. PRU san 

_ po - SEE Do- man__ sa_ıd __ tua spo - sa, A vo_ti 
_ pfun - _ denl schon mor_gen sind wir _—_ ver . bin _ den, eh _ li _ ches 

r —— DIGI SEE EN 2 pra i ISO SA ar eroe ep ef ZII ZII Eh m 

z = e Se di pri 

* Pa_nimain te__ ri. po. - sa, Do _ man sa_ rai mia 
Se _lig-keit tief em - pfun - - den, schon mor_gen sind wir ver _ 

et I I 
I ja a DIE 3 
(iii === aj ao = === SÉ ; ece_Tdla 4 #4 # @ e@_ao_#nae_a_@_@_ © 

4 Bet A al ‚SEE trei " re_ i id _gp_r_ __ 

7 "ooo ro | porro_o Po ooo o aeogpoo_e_t 
SE Fe rasoi eslasirscatni 

2 — it eee | 
4 

| animato. 
2 ee En nn ee ET En te f 

4 x ae È is — ir a anedrft + 
AH Det ff i en ehesten 

S => Fe ee Bee 

nostri Lavve _ nir è — per DO, — è per 

Glück! küindet froh ums et Blick, _ kündet 

A I | | az 4 

Ze ur A Ar nn e i 
Hyatt‘ = [ti IE u a er en anto] 

Sar Se ee j LIT SS I a E 9) I e e] 
Î Î . . . | 9 I , . . 

e sposa Ar_ride il eiel_ L’avve _nır, lavvenir è per DU, — è per 

-hun_den, eh _li_ches Glück! köindet froh — uns ein-zi_ger Blick, — kin _ det 

A - 

ho: 

ee 3 
Es Pe :_DF_ST san 
e a I Fr SEI SI De 1 
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dim PA 
DIFATTI E NEL tIATIET I e DS STI I I 4 na 
CDA ce = I) SL) I a Ge SI 50) ST SA ce a eng Pen 
A A HH - re En are eni VA DSS DS ar | I Le £ po a] 

noi | Lav _ ve_ nir_ è __ per noi,l’avve_nir è per no _i,. 0 mio fe _ 
uns ein Blick, eh_ li - ches Glück kün_det froh uns ein Blick, kündet Froh ein 

rit. Al; dim. Pa 
pesa == =|sp-qlo— == gite regen 

ef ———— eda rd ariana de 
ZO EIS IR CS LI ASI E EI Pi) gg Pe [BE re are 3 I Sen = DES sie 
RETE SRO) SEE TSI] SER PI PSA Ze) rn I) O I N RI en 

4 . \ . PI . . * 

Lav _ ve_nir_ e__ per noi,L’avvenir è per no_ı, omia fe _ 
uns ein Blick, eh li ches Glück kiin_det froh uns ein Blick, kiindet froh ein 

rt — 
Fd wmvA. 

fest PESA DI RI I 
NY ei ei gi u 

rita a #8 P_ 
ie e — 

animato. 

UH Far ars [rp en E A] 

del. E per noi lav - ve _ nie! 
Blick, kin . det Jroh ums ein Blick, 

animato. cresce. A, 
71 ee e ‘E Ee=r- ièG="== i {fill 

H FIAS ESITI DI ra SA A) i II RI] 
Via ES NEO 35 SN N AVETE NZ EEE A 
si r = 

; 5 : 
_del. E per noi lav - ve. nie! 
Blick, kin _ det Jroh 

00 = 
Pi Ve 
Je 

mio ben! 
ein Blick 
ID 

RIPARI = 
HB. n 

NY 

miu ben! 
ein Blick 
5 Ne: 2 
uET. FT» 
EL Pad » 

IE a zz Zune 
— I gu — BEE 



3 
DUBBI S arme LI GE AU IE ZT Zum Se — 7 T id piro a EB E en ge TESI FS 

dice mi —Imss_‘oree@=zòà 
ve z x = Ò . . di 

„pur un mio pen - sie _ ro Rive - lar_ti ahi! degg’ i_ 0 Che mi 
duch, tluu _ re Ge _ lieb tel was mich cf. underust he _ trüb_te nicht ver_ 

a Tempo. 3 3 
A thfa==s)opo—_rorre—ee es a IN II È Ce 

di | =p:===p css eo ee fe ia EHEN TI o! 

turba em ‘opprime Nella mu.si_ea 
-hehdlen kann ich's dir, die Musik regt in 

a Tempo. \ ANTONIA. (sorridendo - Zürh, An) 

we IB ee Fe a. N 
n= VA A VAI AO" I NAM U Pass rat see a 

3 e 

er u_na ri-va_le mia . Troppo — 1 l’ami! Or ve_di 
mir der Ei-fer-sucht Ge - fine, du liehstsie zu sehr Seht der Gr - 

E e = 3 a 

/73 ee tet Ran 3 - 7 (ae A ia cc - = 
\ fi eee = trote = 
en ey 3% en — Pei 

pP 

Nr hors yt_rrr—__oer_ro ra_e_yoee=-=:c«<-_QG'_:L]-GELD,O[MX) .(& 
a a == tene ere va FT e 

stra_na fan _ ta_si_a! Per leitamaso forse, la.mo sol per 
den — ken selt_ sim Spi le! Lil ich lich ih_ret wegen? under SUU) ZU Lieb ich 



NR 3 ?_A EINER = ADI 
fe fesa 

A IE N He} (ge — de @ zer] Be ses __Tt_ ___ | edge 00 A DEE BEE EEE a__ AZ Ze — 
in HS FE, i WaEa.Y EL, I] 

7 
te? Poichè tunonvorrai farmencrudo di _ vie to. Comefail padre mio.. 

dir? denndu wirst im Gesany michnicht stò - ren, gro ihn ver-bietenmiesthatmein Va_ter! 

HOFFMANN, > CA 
MP: CETO — I IA 4 
[TAS 

Saro, 

Che di’ 

9 rt = Wassagst du? 
3 E 4 bi b 5 

(con mistero) 

A AN ( geheimnissvoll) Moderato. | 

e rh id S ae lieu ee = 1 ia a era er SS I a ne >07 [sa i 

Si,mio pa - dre mimpon a 7 placida vir_tà Del si. 
da mein Va _ ter will nicht, dass ich singe, er ge-het mir zu 

A EN 
ED = 12 "EEE 

tu? 

Moderato. 

IVO 

pal nr Ain a nr ame mann 5 ma ce er eb rede 
Vence se peperone) BE, D pestati 

„len . zio Vuoi tuchio can_ti? Vien 

schwer - qui; wllst di mich hi - ren? Komm 

Tai (fra sè — für sich) 
78 == k 

Mer. 
ms 

Strano inver!.. fosse mai!.. 

Seltsam klinyt dieser Tin! 
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tini Vv N =" a + > 7 —_ 

laxwom altra vol_ta! Nieno da __ Ascolta e mi dirai se 
her, wie einst zu 2 vor; Pr kom me und hü _ re ch toh dive Stimme ver_ 

Pi CSS I; ‘i 
ele ea 

se 
Ped. % Ped. 22% 

Recit. HOFFMANN. 

% Ped 

Por /X animatissimo 

<====#= = té == 
& 

ho se più vo_ce non ho. 
uh mei_ne 

nni presti 

nani 10.tu0 suc 

Stimme ter Wiesich dem aug lv 

Mi >02 

- cende 

- le_bet, wie rothensich die 

e la tua mano Ah! lacanzo.ne damor 

Kimmi dis Lie - bes_lied 

Mod! 

trema!.. 

Wangen! 

Er, 2 

af "_g 
Sè. Pan aa 

che cantavam 

dus wirzusammen ernst NER 

HOFFMANN. 

insieme! _ 

— 

che cantavam__ insie - me! 

das wir zusemmenemst san _ gen! 

VA 

Lacanzon damor In 

du dus Liv_bes_lied, wir 

=== 



Ay!“ 

(ac ompagnandası sul cembi!i) 

ANTONIA. (auf dem Clarier hegleitend) 

e - 7 gene di 
sie, 2 me! E u_na can_zon da-mor che Sap- pa _ Ta 

sun _ gen! Lei _ se hlingt miei nemo Ge_ miith, lust _ er _ ‚fly lend., 

Ar.“ 

a Ped. è 

(all 
Me ee ., == —- T O 

N Se -_ ber te tt rea ee {{{{{{ {<< = oz 
Tri-steo ga. da E si per_detristeo ga-ıa man a man! 
schmer_zen _ stil _ lend, hust - er-fil _lendschmerzen stillend, sanft das Lie_ bes_lied, 

E u_na canzone d'amor che si per- de Tr. steo 
let se kbvigt meinem Gemitth, list er ful - lend, schmer — zen 

Tx — riten. Aa 
A Ere pe FI ae == 

2 f a ee = oso 
A Pr ES ORI Fr Er | ge .,.[ ,. 1, 3 a ge 0. 

x YO Feo) L TL 
E u_na eanzon__ da_mor, è u_Da canzon__ d'amor! La 

das sanf - te Lie . bes lied, das senf _ te Lie - hes_lied! Du 

„ N EN 
grazieee [era Ber < 

ue m : 7 
è è u u de u s$ 15° 

A riten. 

' ! fa 

Kar === ee 43) 
[ed TP le ss] = == asa 

3 | | 7 + 
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2 io_£ = na 

Ä 7 VA — = Deere, AZ 

rosa no_vel_la Sorride in a-pril... Ma quanto vivrà Fresca è 
Rose, die e_ben er-schaute den Tag; wie lange, o say,wirst du 

Quanto vivrà fresca è bel la? frescae 
mie lang, 0 sagprirst du j ben? wirst du 

Stesso movto i 

È Y 

bel _ ? Sla? Ah! 
le _ B - ben? Ach! 

aA“ HOFFMANN. A N N 
17 i dgr sce ce pr aaa Nes] 

gg En an Ten e FIN BEE a I er 
[r"rr__o—ro o or ro we ee oretta 

E u.na can.zo.ne damor che si per _ de 
Lui - se klingt mei_nem Gemüth, lust er _ fül 

ee DIRSI TEE I © BERN en STI] 
Vee. En En rn BE I rn a Ta ep ren] 

Triste,.o ga _ ia Che_ si per - de triste.o ga - 1a 
schmerzen_stil - lena, lust - er_fül - lend,schmerzen. stil _ lend, 

(i R 
lee a een De Eee er ana nr 3 

p EEE IT DEE RZ EEE RE EEE TETTERISEREN 

LE Ste 
- lena. 

| 
Pi = I T_T 

[A o uc ASS "EEE ET RI SI [e == @-| _- __—@y._q@r—— Qi e o ei 

ee: BEE 
en a te 
Be IT Te CASE CA 2, TE SI BEE IL CRANE i I SETA "Er I He == 

; : : Ped & . Ped. SM Beil = 
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5 = STADE ASSI \ KK] 
EJ = SE | VOS Ps DST DR essa E SIR | E 

Are "ES EEE =*_Tr_C=s=astte gag Br e 
fees ANS sa) TASSI TIA AISZZSI EIN CI SZ rer SISSA 

mano a man ! E u.na can.zo_ne d'amor che sì per. de 

sanft das Lie _ bes-Tliedl Lei. seklingt meinem Gemiith,tust _ er_ fit - leud 

AH = NN È 
a__==="=T=6T=" e e=wv—_TrTTrTFTT.T.=Cia=n===="] reee e E -z 

Hare ——e _©z”(a|a]aeaejir -Ò)—+t—ctctt-=«=-/£ayrrtfe=t ea 
= _=—_— o ea@dad_o_oomecEm_Ò_ci poWTciW === = 

E u.na canzone damor che si per . de 

Lei se klingt meinem Gemiith,lust - er- fil - tend 

Tri. ste,o ia È u_na canzon__ da.mor, 
schmer _ zen _ sti 0 dus sunf . te Lie _ hes. lied, das 

N ) e 

Tri - ste. o ga. 1a _ E u.na canzon_. da_mor, è 
schmer _ zen - stil -0 end das sanf - te Lie _ hes_ lied, das 

Brenn een er 7 12%) 
=] - e {g{]rosss 

A, Tea esse: ar zum Pe 

u-Da canzon da_mor! 
sanf - te Lie_bes liedl 

' 

fa 
He Da È mr sor ere Aha 

H. N 2 fee, TU] (IE) A II TIA | 0 SO ZI CIS E DI | ET 
\YV 7 Beer I U WII U 

u_na canzon da-mor! Un 
sanf - te Lie_bes _ lied! Ein 
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raggio damore più bella ti fa! Vedrai tu l’es_ta, Dolce 
Strahl wie zum Ruhme ergliinzt dir auf neu; siehst du noch den MriPhot 

Pi + 
a % Ped. pa w PA xi 

pia e ferre 
si fio - re? Vedrai tu lestä, Dolce fio _ re? dolce 

Blu - me! siehst du noch den Maui? hol_de Bir A holde 

a 
È una canzone d'amorche si nn de Tri_steo va. 
Leise klingt meinennGemuth,lustzer- fit _ lend, schmer_ zen — stil _ > N 

eg = > [3 ®. = . 

u VE 1- - 

- re? —  Tristeo ga. ta. 
schmerzen stil _ lend 

Ped. a Bed iu Ped. Pr ı 
i Ped. è 

== al = Ian 

‘Che si per. de triste.o ga - ta man man! 
Inst__ er fil - lend,schmerzen-stil - lend sanft das 3 - hes. lied! 

I È 

H 4 = EEE EE „(CHEN EEE ZIE 
BE E: IS NSA) ET EEE = 

È LC | — pe ea i See CLES AIA] 

E = WW 2 na can - zon da - mor! 
ach! das sanf _ te Lie bes — lied! 



— = 

A nai = Fer i i = z ssi 
Le = = eda a j 

E u.na can-zo.ne d'amor che si per _ de. tri _ ste o ga - 2 a 

lei- se klingt meinem  Gemüth, lust - er fil - leud " schmer - zen -  stil _ lena 2 

re 

& Pe _W > r) = e> 2 —— eno 

H. ao? p 1 o # 

A = 
E u-na can-zo-ne d'amor che si per. de _ tri . ste 0 va _ E 4 

lei. se klingt meinem Gemüth,lust_er- fil - lend schmer _ zen — stil _ lend 

Ped x Ped. be Ped x Pea dr 

5 De) pì bia A D a 
7 rm i r) E T Te 

: esse atsti i 
. da,Eu_ na can zon _ da- mor, Da - mor è u_na can_z0 _ 

das sanf = te Lie Da bes _ lied, dus sanf en te Lie _ bes = 

lr un. 5 se ll seen BEE LE ehe et 
- 1a, Eu na can zon_ d'a- mor, Da _ mor è una can_z0 _ 

das sanf _ te Lie _ bes. lied, das sınf - te Lie. es 

- ne! 

lied! 

GHZ [ca sia ran] 

H e eZ EEE 
SIIT SIENA A 

- ne! 

lied! PA ie 
pi u e #- 32 b ; VINTE 

a = go 7 i 7 AB ia ed 1 

— | | 
a Tempo. | 

IE [3 g ne e - ade stt | 

i 4 —H— 7 I ee ERE 

3 H 

= Ped. x Ped. % Ped. x Fed % 
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SCENA. 
(SCENE) 

ANTONIA, HOFFMANN, MIRACOLO, CRESPEL, FRANTZ. 

H ü Rt: (mettendosi la mano sul cuore) 
All agitato. ANTONIA. (‚rückt die Hand auf ihr Herz) 
ar ; Re = == enna HOFFMANN. > Sees 

7 Seli . 
Orch'hai tu? Nulla! 

Wishast di denn? Nichts! 
AI agitato. 

Ciel! 

Gott sist mein 

(si dispone a seguirla 
poi si ferma) | (Esce — ab) HOFFMANN. 

» , (im Begriffe ihr zu 
No! (Pos bleibt stehen ) 

{si nasconde nel vano della finestra) 

(verbirgt sich in die Fensfervertiefung) 

F fi vs 
disvelar voglio co.tal mi. stero! 
Ich will dies Gehrimniss hald er _ fahren! 

MOR: VISA LO: 

ASSO 



o dx pe) 

GRESPEL. ] |) a E Rempo. 
ee 

| . 

Nul_ la! (re - 0 dea di qu trovar Hoff _ 
Niemand hier! Ich glaub _ te, dass. es. Hoffmann 
= a 4° Tempo. 

Sn (fra sè) 
HOFFMM, SR) 

TAX En o por ji Ue rana 
Cc i a {Il 4 L id HH — Ha AH pie IE EEE pe PRA 

_ mann... Fosse al men all’ in _ fer. no! Gran mer . 
wär duss_ er doch zum Tru_fel füh- re Dauk’ für die 

FEN 
IL i _ K- na N IS _ n 

en: >_> ® 5 * “ 

re ı 9. luo “rene ae 
S}: #0 ® 

> ea "A re ee« a 

e _—==o a —————_ryTr 

.g (entrando a Crespel) 
FRANZ. (tritt ein zu Crespel) Reeit: ° 

e . SUA 
H. a == hey 

se =: 35; I sa 
Feel Si - gnor! Il doetor Mi_ 
Ehr:__ Gräd’ger Herr! Doctor Mi_ra_kel ist vor der 
CRESPEL. 

== = ==sETEW(”[wWw[]|[([|{ 

Allegretto. 

- fa - me! sbarra a chiave la 
schliess’ die Thii -re nur 



hu 

FT ZE Hus. a 

SI, 

du, der 

ra Ta=a 

Si. gnor, 8 un dot_tor. 
Doce.tor ist zur Stelle. 

por. ta! 

Recit 

a 

ne un dot_ 
Er war ein 

_ tor? no, pel suo Di. olegli è unbecchin, un assas. sin! Che Antonia ucci - de_ 
Doctor? Bei meinem Leben!vinTodtengraberists, ein frecher Mörder, der wie einst meiner 

Lento 
| Ne E 

CL ef Da vp 2 9 n pei . E i SI] ee 
— ETTTZIIOZIIO_ ALEMANNO SII IZ = 

„ma co” _ me sua ma _ dre! Mi 
Frau, mei_nem Kind nun den Rest will ge n ben, Ich 

Lento. ; 

Ma — | = 
pra 

be 

/ P 
A: 
7-0 IL 

sem_bra di sentir I fia_le sue sericchiar! 
hör noch sei_ne Fläschchen klirren wie zum Spr: 

Sia di 
duy stm 



( comparisee improvvisamente) 

(erscheint plötzlich) 
MIR. Ps ri 

Di = 2 een 
Ah! ab! ah! ah! Eb . 
Be! het hel hel, N Ich bin 

Ss + 
Momemrem = = I = DE r E = Se 

ua discaccia _ - to! De - mon! 
fort ohne Sin - - menl Hölt’und Tod! 

AI ion 

-ben! sono uà! son io stes _ solcaro amico Crespel! 
dal dus wärschön, wenn fern ich  blie - be; dieser gute Cres _ pell den ich lie 

M. = ns. 
- mo! Or dove € mai? ah! ah! ah! ah! lo cer 
NE, wo ist er denn? heil hel hel het Ihr 
CRESPEL. (fermandolo — hält ihn auf) 

seid 

De _ mon! 
Halt! Halt! 

TA TER TI I Mr PMO ee 

7 AI I REINA 

la - - va An.to.nia ‘hel _ la... Il malorche ere di _ tò da sua ma 
da? Wo ist denn An-to_ni - a? divKrankheit die sie von der Mutter einst be_kom _ 

Li ZIO, ELESSE N 
4 je == 1} n [ro OT O E ne e eni 

7 == __=rare = era 
Sm = seen el 

2 
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M. 
H 

an_che lei sI ri. no. vel 
- men, het immer noch mehr zu. ge_ nom _ 

> Gea 

lan gua ir la sa prem quest so Ma appel 
- men? Nun führt mich zu ir, ich werd sie ku _ ri 

f o 
lia R Eh via! sia 
ae AM: 

rent all Nur Kari ich 
CRESPEL. i £ 

5: (I I Le | aaa 
II 1 rese = Pa Pa 7 i 

Per assas - si. var la?un passo sol e ti fo a dall'fines_tra 
Todten willst du sielmach nur rinenSchritt und ich werd dich massa _ eri_ren! 

oca] 
nn] 
e 
+ + 

I 

(EB 
| 

(tira avanti una poltrona) 

è (ruckt einen Fauteuil vor) id 
tea _ A _ = o 

I 

MP oo e 22; A ì 
recite Ì 

buon! non vo’ u_sar-le scorte _ sia. 
bit? miss fallen will ich each Ja nicht. y 

LEN a : e de doll 
Creo È se] ; Ì eee EEE jropitcrcefoego@fie]] 

N 74 Ri ” . } el 

Che far tu? Spr al 
Wes willst du thun? .Bi - se_wichtI__ 

an 
[_T—————=T0_ i. - i li 

R ee EEE | 
= 

Ù | Segue. = ì 
12 II | 

K —=—mmr_r__ure = rs === 
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21 (SI ut 

TERZETTO. 

(TERZETT) 
o 

È IU 21. Moderato. 

= M 
N HOFFMANN. RB — |< el 

MIRACOLO. 

Ù © MIRAKEL. 

I danno il scongiu. 

Ù Grfuh-ren hannt man vh_ne 

Semepen GE Fee = CRESPEL. sat ssa = 

Moderato. 

DI 

dl Can AA DI On = —— > ele © pr ness È e) — < A; Dee 

PIANO. Pp = 
j ee E Ronan A "rr cali 

(fra sè ) 

(für sich) 
HOFFM. 

7 

_rar. Ad, e_vi-tar ler_ro _ - re! Ho un 
Mil nur muss man sie ent dee - - kenl s"lurch _ 

| algo e e eee | 

TA: AT _ 

CRESPEL (fra sè— für sich) 

nel co_ re! Houn ge-lo nel co_ re! 
rie_selt mich Schrecken! sdurch — rir_selt mich Schrecken! 

HOFFMANN. 



CRESPEL. 

H. 7 

Besen. D er 
ge - lo nel co_re! Houn ge. lo nel co. re! 
rie_selt mich Schrecken! durch _ rie-selt mich Schrecken! 

[ us 

PPZ 
nn EEA 

(stendendo la mano verso la stanza di Antonia) 
MIR. (streckt die Hand gegen Antonias_ Zimmer aus) . 

Ta pa © „ : antes == wu: Dee ee ee ya ee I 
Y En ee iosa] 

Io la debbo inter_ro gar! Al mio fa_tal po - 
Lasstmich sel_ber fra-gen  sicl Hu! meine Mucht ver _ 

o — = 

® 
o ni pre (cer e = FE di 

{= sESsSsSsssz-ss=s 233 

-ter © Non inciampar la strada, Non inciam. 
- langt, Thu was ich dir be _ feh_le, th was ich 

HOFFMANN. 
FE Tr a AED 2, rr eccetera 

Las pron Fesisai Sao, a a 

Di spa-si.mo dor. ror 
Angst schau_der_voll ge - langt 

Ss 
FAC 

M. - + 
I 

«per la Hsira ed Vien! Pressoa me non te_ 
dir he _ feh ei le; komm! ohne dass dir mm 

CRESPEL. ®» > 
ra =“ mel a ee 

[repentino REN) 
Beet === 

Di spa-si.mo d’or- ror 
Angst schau_der-voll ge - langt 
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EI ee Eu Dre Bde) I Ce 1 
Dl ne ee ee 7 [retina ne] es D TIA We} 

H fee?’ ke‘ 

Il Pet to mio sag. ghia - da! In. co.gui_to ter. 
starr, sig in See _ _ le mich fas_set Schreck, mir 

n 

raw O [= 

a ze A.«{ EEE Bea = mez 2245 -.rT --_r-— 

_mer Dubbi dir _ mi tu ba _ da! Al mio. po. 
- bangt hier den Platz__ bei mir wiüh - le, ha, mei _ ne = ® L 

TS ee en ne Den ST TER o_o ar «tt 
Cri = ra {DDT 49 7 =} 

Cirio ===" = OE I ez e a 

Il pet-to mio Sag. ghia - da! Ino. co.gni_to ter. 
starr, ei_sig in die See. . le di fas - set Schreck, mir 

Caecdr—__T—— pes —— 
DI FE EHEN rn o errare gpl n an cri eg I ES ERI __"r_rTeTee SAD TEE ro] 

ELE STEP) I PIO N Er En 9 
PC —— ip" dl [| # a 

+ 

IF: proel „ABER BER SE EEE EEE EEE FE od 

U FH 
Feen! 

_ror mi fa___ tre_mar, le fi_bre mas. sal! 
bangt, ich kann nicht von der Stel_ le, mir bangtl 

a, 2 O >) 
pros] = REF WERE rn BEER ses si 
|—_r===e==eo ss peas lr ossei] 

n PREZZI RIESI ZZZ SII EN 

_ ter far tal Ce_dı e non te _ mer! 
Macht vr langt, kom! dass dir nicht bungt! 
= —— 

Bd U | pus 
Cr) I, Se Te rn E Si 
eg ==ee i «eTT..lIRNAEI pr = ape] 

_ror mi fa tre - mar. le fibre mas.sal! 
bangt, ich kann nicht von der Stel _ le, mir bangtl 

Di spa-si.mo, dor. ror Il pet-to mio s'ag_ 
Angst schuuder voll ge - lungt starr, ei_sig in die 

IST me ==} en scure MD see 
ES SI SS == 

Vien! Presso a me non te _ mer 
pri » oh_ ne dass. dir nun rn 

16}: i i eV === 
o It 7 

Di spa-si.mo, dor_ ror pet! to mio Sag. 
Augst schanderzvoll ge _ langt ho vi-sig in die 

le pe pei === i —_ eresse an = 

Er. SESsszSEnz 
"i — 
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| 

| 
|| Da res, 
|) H il 1 
| E DE | 3 ; B : 
| -ghia _ - dal In _ co.gni.to ter_ ror mi fa tremar, le 
| See. - le, mich fas setSchreck,mir bangt, ich kann nicht von der 

| -. 
| = ele ti] |a pra n] 
| M = 17 Pe Ey En 0 Ze 1 Ben [ee iena ager 
| + Nc=h-=lof- joe yo 
| = avesti 

| ubbi. dir mı tu a - dal | - ter fa. tal devi ubbi _ | Dubbi _ di mi t b da! Al mio po - ter fa. tal d bb 
| hier den Platz bei mir wäh - le, ha mei-ne Macht ver - langt,kom her zu 

| P 2. | ? yet ron me eg mr me 
r sa n ps) | = EEE Po a HH po 

- ghia - - dal In - co-gni_to ter. ror mi fa tremar, le 
|| See _ le; mich ‚fas- setSchreck, mir  bangt, ich kann nicht von der 

| ze => 
| #8, ©] cenno rsa] == 
Il N = a ed TT) a eu a (e 
| ti mE e ser == 
| FI I E CR ego @___- LZ EEE A” e I 

Il ‚ri LE Dv) 2 P id # 
II 2 rit 

| en 2 I # | | k rc === ssi 
ill pd LI = —#— Hs È nn a | : === EEE U | ers rd FE SE EEE BEE REES ee 
Ill Nicea: ig — dé _*##@- + am TZ | 
| == ss eni e ! 
|| ese 

| a 
Ve . 

Ud . x ! - 

fibre ahimè! m’assal ! mas _ sal! 
Stel_le, ha mir bangt, ha! mar (bungii 2 IE 
R Feen 

ad -È-- 2 Ile PE © AI 

‚> SS 
dir e non te_mer non (Water e ea 
mir, dass dir nichf bangt, dir nicht bangt! 

mas. sal! 
mir bangt! _ 

fibre ahimè! massal! 
Stel_le, ha mir bangt, ha! 

Ö.ra, par. la! e sii bre_ ve 
Wohtmilsprich denn! doch sei ea 

Allesro. i i? e. 
o == ig et 
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(Miracolo fa delle mosse magnetiche, indicando coi gesti che prende la mano di Antonia, la attira a sè e fa fa sedere! 

(Mirakel fährt pri: seine magnetisirenden Bewegungen zu machen, er deutet_ durch Zeichen an dass er Antonicne Hander. 

greife, sie zu einem Fauteuil führe, Qui vi Plac_cia se _ der! Se - du. tie 

nd sie setzen lasse) WWol_let set_ zen Euch du? Ich sit _ ze 
Pu Ra a 

IA nu 1 
eee rn ma 
SISSI _ _ I 

(Miracolo fa delle attre mosse) (senza rispondere a Crespel) 

(Mirakel setzt seine Bewegungen fort, ohne auf Crespel zu hören) : MIR. (oäne auf Crespel zu hören) 

$ 
=== == SA pra] 

(ren AZIZ DI ZZZ TESI En ZZZ A 

4 si È r è l'età vo . stra, di gra. zia? lo parlo all 
alt________m seidIhr denn? sprecht, ich bit _ tel zu Eu_rem 

—CRESPEL. 

a] 

cls nz er = 

A.C. 3301 



HOFFMANN 

CLI Bra m 
| Antonia mi_a! 

f3 ri ® Anto 14 SARSSSIEN 1 4 ! j 

Nee ne Beer 
| an_ge lo... Or di - tel quan ti son? Uhoasa 

Kind ved'ich. A Wie alt seid Ihr? nun, so sprechtl denn ich 

co men Br ne 

(ascelta N 

{ horcht) k Stesso movio 

Vent’annı!.. 
Stesso mov!® Zwanzig dahre! 

I; Ù N - 5 x 
E la_prl del a la vi „ta! 

| Ha! des Le_ bens schön = sti Blii _ the! 

5 Nina EN | an s55%6#ìz> EN SEES REEN 
im TA 

\ SITE ss — Ss _- s__ mne sm N "= = ___m | 

| f je | N = \ 

/ I tai I u + = = 

= rr ATE; 

Stesso mov!? 

TA 

man! 
Hund! 

vediamo da 
mir Eu _ re 

\ediam, 
| wm reicht 

| Stesso mov! Laman?. 

i] 

Die Hınıd! 



HOFFMANN. A 3 

4. Wi 

Ciel. son d’un so. gno 
(tracudo di tasca l'orologio) Gott! sol - lu ci - wen 

MIR. (zieht seine Uhr) 2 
tres cera] EEE en 

EEE, pressi je N 

la - scia.te_mi con. tar. 
Pt! zii - den ist hier Pflicht! 

Gy Im u 
(Spi KO + 
II 71 See (TDI = 

ds =: ai 
lo zim_bel?. Quel è un fan - ta sma! 

Traunm_ge - speust die Stu _ me wei - chen? 

| / Wi en — — — — i 2: 
| HT TRI NEE NEE — PRESSI VE EEE an NETTO] NET a 3a 

HH eta 

De = 

Cara Ei > 
ED Der = = 

Ì 

| 

| MIR. 

Se = — era 
I pol - so è disugnal 

Der Puls, nun gleichist er; » una 

PARLA 2 == 
ni da x —— - 
Cp 3 = 7 esse ste 

a 
la 

Vo eee, 222222322 $ d'ala 
DL ai N I E i I i ann n i i ae nn un ana 

IL . 
È Animato 

peg - gior dell’ 3 0 sma! (lan 

schnell! hm bi _ ses Zei 2 a chen! Nun 

Animato. 

(Butt 
A,C 5301 



non più! non dir. le di 
singtl Halt ein! schweig still nein, sin _ gen soll 

Piu animato. 

w. 
Bf. 

Canta È n - tel 
nunsingi _—_ ———— 

VIE I 

C 0) IZ | ———E —1dt_0_'—'———1——e@rTE.-|L©I A ra EA) I | (CT csrl cose acne rara] 
(RI ———_  —_ _ _ —________——er ttt _ ____r1..iii{;ii;‘iii.. 

tar! 
nicht! 

un n 
LR TEE Br es RA 

Fan 5 ee I 3 7 N DES DI II I este DAS seme e = cessi sea a E II SI I SII 

ze USS rooemmz SIE 

Ud LV AF pr—@&«e——==#@=Lig= == = ©) A 
{BID Ale EEE e gl E nn 
TR er__ssti————______= ul E _ ss BEER 

er 

ANTONIA (tra le quinte-in der Coulisse) 
alzandosi) 

m AG Bes, to ta 
2 B& è Li da PITTI Mod! MIR (sicherhebend) 
er ere Ss GI 
finite etti Ro AURA Re ER ee È a SO ILA BI © O OO 7 ya 

LI Ah! a sua 
Hal Wie die 

Mod'° A nua B 
A ml. >). \ 

PERA SITI CERRI A | FA 
aerbbgs el 

End DO: IN >27, 
Ku me LI 7 Eu {| 

HAS, A pri Vr ee IE e e mei gni 5 EN sora DI gif i pi QU rp e ft] 
Ce dI 

CINE @-icit-=p_#ie-oi1lT=P=koye gres 
FICO Ca a O O 7 O N" ER DE PB 2 ED ss] u ea Te mn BR U 
ea a rn A I a am nn 

fron.te vegg'io, l'occhio suo lampeg-giar, U_na ma_no sulcor io la scorguportar!.. 
Wun_ge sich be_lebt, wie der Blitk irrt um. her, wie sie legt ih-re Hand an das pochen_de Rerzl 

A.C. 5301. 
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CHESPEL. Recit. MIR. „| 
L| | | | 

Che die ei? Sa _ ria pece - 
Was sagt er? dum_ mer . scha © de 

HA 
Arm! 

(ene 
=; 

NESS SI = 
[AAil=loe-rrt11191 ce sz: eni fi = le) n 
ud? TI Uli —_eo-—————__E____r_rP ec ì\°r_- e Tr If Ud _* ge = 
Va EE Bu AL Uzzam 

ea - „bin ve. rio 0 tà A mor.te ab_ban. do _ 
dech und welch’ ein Schmerz! wenn- si so schön und 

ie - L j Ya) 
[deli === “=== 

M. BE TE rn IN TREE WE TE I 

- Dar si te. ne. ra. bel . tà. Se piace a 
jung, des To - des Ben. te wärl Wollt mei - ne 
CRESPEL. IN 

no rTT——————=knxkzk àÈà lE mm mm mm 
gr ae ene re ng 
pese eee EEE TE fosse | RT] ere | 

Non più! Non più! 
0 sclaveigl 0 schweig! 

la scien-za d'a - seol - tar, Se preme a voi suoi di 
fe Ihr nicht ganz ver - schmähn,und sie vom Tod ge - ret - 

A.G. 5301. 
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ftrae di tasca parecchie fiale che fa suonare Come castagnette) 

Mod! (Zieht mehrere Medizin Fläschchen aus der Tusche und lässt sie wie Castagnetten klingen) 
RO 

E Be > 4 
. + 

F Lo 
var, Di cer - te fia - le qui of _ fè.rir vi poss’ 

miu to sehn? Hub” ju qr-wis - se Fläsch_ chen die ich sorq = fil fig 

4-25 

+ 

EB ar = - mr ipa: 

x 7 10 7 “sy + = "i a + 5 

TX t Ax = | 

er 
1 DE Pi pei ssi == 

I 20 Di cur do_ vria... 
re Ein neh - men muss sie. 

 SCHESPEL 5 8 su A 
È Ve = = I ei SS 

Non più' Non più! Mi guardi Jd_ 
Ha! schweigl Hu,schwriy! mich Gott he - 

Do-vria ser.virsi v-gui mat - 
Ein neh- men muss da ren sie 

e 002 0 ente 1 e 
2 = | "an pe T Ber ==" 
È I ana a e na ren m ai 
5 
| _di-o Dal seguir tuci con-sigli, o fa-tal as-sas - sini. 
| - hüte,dass è h foly’ dei nem R th, Mor_der! di tid_test sie! 

fr ih. 

Un poco rit. 



Zu 7 ? 

Prendail mio -re ERS ER DL! E grato ama. di > ei Preudail mio recipe, 
Ei, je! ich kenn mich aus, Ei_ne ist krank im Haus, ich heil! sie ohue Schwr_ zen 

HOFFMANN 
Br = = — = => 3] 

f ==: ron er È i = 
aa sr 

Mio dolce a _ mor! 
Antoni - al 

— uti le ® re —_—__ Ca 

M. i 

prenda; mi sa - prà di. . re. Prendal Ah! 
bei mir sind lena le Schmev - zen buld «us. Hi! 

CRESPEL. age: Praga 
A = na 

Ten val si, van.ne  lon- tan, Sa. 
Hin-aus! ent _ fern dich, du Hl _ ien_ 

ÉÀ Ts > È = = 

ww. n Ts 32 ssa 
(È h <= ee i e e I 

[n] m ' 
Li 

| I 

ie . - En: Er 

on prenda! Ahle 
ZZ hald aus Hu! 

= . PP _ 
o: —— va ee Tratta 

C. eee i i, nn passe cammei pasa | 
— u — [culo ooo ey==i=0 

tan Tenva! Si vane don. tan _ Sa tan! Rie 
graus! hi aus! ent - ferwdich du Hill . Ten gruusl SEID Es 

et 2 

a Ele ze an 

== > 

H = ! da, 

@ sg = a CHELA — 
ste ne area i 



EEE EEE ET 

| Det. damor - - - te Sa - pro. Bell” 

aus des To _ n _ desNacht und Braus. Reiss’ 

Dee la: fiala vuo _ tar Se si vuol ri_sa_ 
Ei,. ja! ichkenn mich aus! s'istWer krankhier im 

IF HZ At 

FI Henn nn) Fa en 

ven ta ilgiu - sto sdegno diun ge _ ni. tor 
regt sich Zorn im Herzen, es regt sich Zorn, 

net lo dl _ ciel, Ar. re 
ich dies Kind her m aus, das so 

nar! E un soave eli. sir mi sa - prà dir, mi sa_prä 
Haus. ichheil' sie ohne Scher _ zen,mit den Schmerzen ist’s bald 

| di un ge - ni - to-re Ten va____ ten vat Sa-tan! Sa. 
Schow des Va _ ters Schmerzen, hun aus er ver las - se die _ ses 
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erose, | 

Br AE 72 = 
mex. [pari I fas = Ben 

AV ra DI I 

_star le man la _ _ - drel Tu 
lieh mei - nem Her _ a _ zen; du 

CI'ESC, 

Srila ieh De eu e ra pes MEN AES LI ee es a Se a a E a E i y 

dir, è un soa - ve, te -  neroe_li _ sir! morbido, te_ne_ro, tutte ei 
aus, ja, ich kenn mich «us; ich kenn mich aus, sist Eine krankhier im Haus, doch 

CI'ESC 2 

Aue ee oe oe 
tan! vatte_ne, vat_ te_ ne lungi da qua, Sa _ tan! lunge da 
Haus! mei_de dies Haus, hinaus! du Hölltengruauch, hi _ naus! mei_de dies 

ri _ di in van d'un pa - n 5 - dre Sa 
höhnst des Vu _ ters Schmer _ n - zen hin . 

o 
hm 

l'ha, le ua_li _ ta, le qua _ li _ tà per gua.rir Ve. li _ 
ists mit ihr bald aus, ich hei _ le sie, hei _ le sie oh _ ne 

far mer IH, ia re AAT ein ea SS 
Cr. ae na, h (ese 

fe 7 7a] 47 
VI or x CI) 9 5 

quà, Vanne, li-ra pa - ven - ta,sì, pa_ ven _ ta Lira d'un ge - mi 
Huus,ha es regt sich schon Zorn, ja, Zorn im Her _ zen,schone des Va _ - ters 

Pi, Se 



ER Br 

E = gr si ee 
H. ee ; gg i + 

Bm — n 

| tan! Bo Sa - tan! gii Pe RE ie 
ìl ans _ Hil - lm_gyrusl (PZ wugst zu 
| 

| ee er an si - £ a 

| ur a 
| sir tutte Vha le qua _ li _ tà... tut _ te l'ha, tut _ te 

Scherzendannists mit al _ len Schmer _ zen buld aus, ju bald 

TE 
A hi 

-to _ re,li.ra dun ge - - ni_to _ re!Vat_te_ne! va! Ah! ten 
Schmwrzzenschone des. Va es - ters Schmer_zen, meide dies Haus, fort, lun. 

= 5 a 
Se, Er es == = 

TREE : 
van. tu ridi in - van dun —_ pa - _ - dre Sa 
hoh nen noch der Vi. ters __ Schmer_ _ _. zei, hin _ u 

La rit. 
> 

io leg. pla 2 - dre el 
«al n len Schmer _ d -_ en halt 

— SI rit. 
- BA e 

> e _e fe — ®- e TE ig: = = nn 

Fuer nr i 
tn ze Fa en = 

Va. pa_ven_ta ie ri mil _ 2 alta: Ten 
aus! 400 schont des Vi _ ters Schmer - = - zei, hin _ ba 

re 
© 
FEFERAIELLFRER 

0-9 
N en 
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ach _ = = = DIET, 

fr E = 
| tan! Sa - tan! 

uns! na hin = ans 

#2 ®» 

Ei 
bat 

l'ha! 
aus! 

Animato. CRESPEL, 

‘dim. 

Vanne! 
Hin-ans! 

Di cui do _ vria... 
Ein_iieh_men muss sir. 

Animato, 

MIR. N CRESPEL. caccia fuori Miracolo ) 
( stöüsst Mirak-! zur Thüre hinaus 

Cr. 
Een 

vanne!  0_gni mat-tin... 
hin-ans! > jeilen Morgen früh! 

Vanne! 
Hin-auus! 

vanne! 
hin aus! 

es Ti 

A.C.5501 
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e": TETTE TESI ELA BEE „El DI PEZZA ZI) E : En ER BER (een 

a. IE zz EEA 
Ah! fuor al.fin e-gliel. e shar_ra _ tae la 
Ach! "endlich ist er fort, und die Thüi _ ren fest ver_ 

m pe 
I! I DRS AD ZI 

por - tal. Noi sia _ 0 _ 
_schlos _ sen sind, nach vie _ ler Surg” und Muh’ 

rientrando dalla parete. 
(komme durck die Mauer zurück) 

do _ - la. trata! Di cui do _vria o _gnimat _tin... Ah!mi_se_ 
Elan mein Kind! einnehmen muss sie, jedinMorgen früh E_leu_der 

wwra: ee I ne fg 
Ma eier E e n n 1 

ss ——— iL em sr BEE m a 

= Sessi es SP” ram mi e I I Dez ee gi trai PRETE pete ose 

+ ” 5 

I presse 

MIR. N, 

16) GLi re === =] Gus: e | 

=" sese ige 
o_ gn mat _ tin.. 

Jeden Mur_gen  frühl rall. 

rav “fe = Rame © QI] a rana PI TE a mea Pa e | e o 
cr ci‘ rear R— 

„ra_bil!.. Vie_ ni! vie_ni! ti pos_sanoi flutti inghiot _ 
Schurke Wenn in schwindeln_der Tie fe dus Meer dich ver _ 
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Cr 
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vv 
Di CAI I SI PASSI LOSS FERIEN VAR DS DSS PASSA SII 
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n - ==] EVER TEST =] 
tal e TI SI (7 RITI ES EZIO SANI [ET SCESO SS ET COTE ae 

AT i e I I VS HA pe 
(ARS I a 9 O A a a e 0/7 Blsee. 

Prenda il mio re. ci - pe! È grato,a _ ma-bi_te! Prenda il mio recipe! lo 
Ei, jul ich km meh aus, Eine ist krank im Haus, ich heil sie olneScher_zen 

ao IEEE pa 
GH: 7,02" deter] 
ra joe i a |elpeeporrscsiaesjo cs = _, = re SE = 

_tir! Noivedremseil de _ mo _ nio fa _ iu_taad u 
_schlingt Will ich sehn ob der Teu . fl, dir Hil . fr dann 

Un poco rit. 

HOFFMANN. 
murs: a SITE 

? ET FE EEE ERS EN) ED SE fi 
Ha) Zn | 

Mio dolce a _ mor! 
Anto. ni _- al gara 

Feet : È — n 
ss Pet 7 eo resosi 

rà di _ re, Prenda ! Ah! 
e Schmer _ zen bald aus Ach! 

prenda, mi sa - 
bei mir sind al. 

go E WWE 5 NR „CE Fl “ASA TO Ve ESS 
ST SI IZ ES © SS PISTE N SA ) EEE En 9 DA a 

| cul rr oo ar Vl sl e / 

_cier!.. Ten va! sì, vanne lon_tan Sa _ 
bringt. Hin- aus! ent _ fern dich, du Hül = len_ 
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Mes _ ser mir gebt, Unglück-selger! Him _ mel! zu Hiil_ fel 

02 > s P 

Hi IE HILL 
==S2Ss==5% = i ra i 

= SE E — FE — —— E 

Modt? „(quasi parlato.) a bol A] 

EA r SN NA MIR. N 
| I 208 —# Sa dè — : 

I Li > in | I SS ssa CSR ca i == 1 

cor. so! Un medico! un medico! son quà!.. 
vilt sehmell einen Artz! schnelleinen Artz! Bin schon dal 

si 

eo 3 SS En 
za A Bar EG Den 

fori rn rn A A Eu GEN 
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(si curva sopra Antonia e le prende la mano che ricade inerte.) 

(beugt sich über Antonia, fühlt ihren‘ Puls, dam lüsst er thre Hand sinken, die leblos herab fallt.) 

— Si 
Mor _ ta 

“Tudt!_ en 

(con disperazione ) 

» HOFFMANN. (in Verziveiflung ) 
3 = dé == e 7 == È oi. een = R 

Mio solo a_ 

CRESPEL. (fuor di sò _ensetz0) ie — Antoni _ 
EAU.» N DE f e Dai ) 
Ss Br ern I Meer un na =. = 

EN ee ee nn i 
Oh ciell. l'an - giol mio! mia - 3 i 
Ach Gott!.. _—— Theu _ re Tuch _ ter! mein o | mein 

O 

[72% 7 
up Be == 

IC y 

- mor! 
(LA TELA.) 

glia! 
Kind! “= % È 5% 

> Fino del 1° quadra. 
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nuuges passe devant la scène) ar (Un rideau 

AI mod! 

100 35) AG 
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Enchainez avec 
1’Entr’Acte. 

Usi eun 

VETRESS CEI e PSI I SI 

A 9 3 

Bm SB : 
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1! QUADRO 

SCENA 
SCENE 

N25 Recit. 

NICKLAUSSE Bree ei 

NICKLAUSS E E E 

© 
697 

N NN 
TI 

HOFFMANN Me Ea ESTE a | [| | ) i 

pe Tal è__ Vistoriademieido] _ ci a_ 
Meine drei  Liebes_geschichten haktihrnunge_ 

“I 
| ___"_o_—__T—€PTT___——_e 

si vere =_= smesso cs o ossee 
NATHANAEL pe=s === EE TE 

rre—=—== e tl'ÙPAaiEE)EN8i}5$l 

LINDORF Tg 

LUTERO fee == "#5 =" == == 
LUTHER zen nes | 

ES IST IRON I E Peter 
TENORI se == El 

STUDENTI 

STUDENTEN 

rr === === «e _ _ Oo Teau4a4\1PrFrTo_ == 
BASSI [TT T_T —_ TY (| #&©.”«e°*o:°*“< *91‘1‘(‘**‘@@@Rìî 

[1 
7 { 

| 

PIANO | 
(Acclamazioni tra le quinte; 

AN si grida: Stella! Stella!) 

a 2 e I 5 È (Rauschende Brifulls bezeugun. 
Il cui pen_sier mi, sé — scolpito in cor. geu:fufe: Stella! Stellalin der 

„hört, de_ren An_ge - den_kenmeinHerz sotiefem_pört. Cunlisse) 
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LUTERO, 

Gransuccessp! 
Grosser Erfolg! es griisstdie 

-cla_ma la nostra Prima Don - na! Più non son ge_lo _so 
Sängerin all_ge - meines Bei fallschrein! Nichtsist mehr zufürchten, die 

.è miala Di_ va! 
Di_va ist nun mein! 

Recit. 

(alzandosi di soprassalto) 
NICK. © (aufspringend) 

\ 

CS I SE E ET 
eee up wu ron LIE Be ATI 

heha di co_mun co stei? 
Wie beziehtsich das auf Stel_la? 

2 = 
o lo so! dram - mein un sol 

Ichversteh! Ei_ne See_le unddrei Frauen. 
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n_to_nia! dramma, L impia! 
zimmer, O_lympi-a! : 

(Zi 
WI dre di 

Giuliet al uonson cheu_na don_na 
Giuliet ! die_sel _ bebleibt es doch 

EEE EEE arte 

Stel _ la. 
Stel <L la. 

a Tenori. S 

m 
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I == 

3 
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(getta a terra il biechiere, 

schmettert das Glas auf die Erde, 

I\ 4% IT 7} 
u. eher 

Dr emi sie ee | DA 
el 

R ‚10- spez _ zo siccome questo! N mentor u_o! sta 
Le _ ben! Ich zer - bre_chedichwiedieseshier! Wie?dei.nem Mentor? Das 

DI | 

A noi il de_li rio di - vin! Dell’ al 
Die Gla_ser gefüllt, dada Eins! Uns um. 

VV 
pazzoto son! 

Achlichlbin ver_rückt ! 

ja} 
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-co-lieou mondel-la briziae del vl. = A uo Vebbrez _ 
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Prin ng) | | — tg i V/gi ui 
TRE en [scs asp Eee en RE fee ee ET 
[pair i BES — — SEEN EEE EEE a er | ne | 

% | 1) p—__,r rr___ tl .J 

H 

fi $ Si 

“ E Lento. 
sd 

are [7 AA A An 
| A — Aree 
f. a EI Pa ESE eee SS BEZ LOW AGENT DOT [Y WSS Lor CW 35 EEE I 
(f=rype=trer-_ "= ——_eooee— cealicoh=e| recisi 

(DI È y 7 
NY 5 = 
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CGORO 

IV 26 
Modto u 

rt gg gg 

HOFFMANN ee ee Syn 

_al Glioreiuo_li vuo _ tiam! tracan_ 
_sen! Die Fäs_ser leert aus! S un_be_ 

a _NAT.coi 1%! Tenori. “ 
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| SISI TENORI Wim —— eh 

Ghorciuoli vuo_tiam! 
HERMANN coi 12 Bassi. 

BASSI 

PIANO 

N ED) re ae Ira Zr Ko GES GESEHEN | IH © SEEN EHEN Ben GE TE EEE EEE EEE fre] 

_ulam! E ro_ toh o_guum sin sot_to Ja 
_lauscht! Und wer dann be_rauscht der lieg’ un _ term 

eg \M! 
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Und wer dann be_rauscht der . lieg’ un _ term 
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A ——— en 
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ra lan le_ra, ti _ra lan la! 

| 
| ERREE) jEEeAEn JEMEN „ GBSEENN n= === 

Lu_ther ist fein ge-schnie _ gelt; Viv’ la Com_pa-gnei_a! vi_ve la va! 

Re DESEw Duan. ER uz, zur 
Lo En ssi Br Br A Eee È SI eure VE Ge I ID CI, pa L L 

"a L EEE / AI a SZ Pr Gr Ber ren 

Gli vom_pe-rem le co _ ste! Ti - ralanle_ ra, ti_ ra lan la! 

= e - run, + * 0 
—— en, dear si a e en E 

y 
Mor_gen wird er ge - pri - gelt; VivlaCom_pagnei-a! vi - ve la val 
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CESSI dire cn e e I = te} 
Sessa nes 0 GER I I) n i e" 
Mir Sn “A m 7 a “Av e 7 e EI 

La ca-uovaè una reg _ gia! Ti - ra lan le_ra, ti _ valan la! 
N see 1a Ve Sea een e; paoeta=hpe-hee=he=i EI ren n et 
=== —_—_—_ ZZ sa see 

! U VU 

Sei_ne Kel_lerstehnuns of - fen Viv la Com pa-gnei- a! vi _ ve la va! 
' 

fanne] o =“ “e RZ 
hcreepe=r ehe} >} WrrTTqTrT==#==ft==== === 

Pria del dì si sac- cheg - gia!Pria del di si sac_ 
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Mor _ gen sind sie aus - ge - sof - fensmor _ gensind sie aus _ ge - 
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Sr Bern pes Pong ee = Pe Br EEE Peer SEE Pure Der 
© SI A STIA I II Psi esi a es (ab SI „en GEH „ (SEEN E EBEN _ (en ID I _ I A 
da i) es I i A? ASSI DER 7 SIA 7 SS CP AV SEI 7 SES 9 I 7 ES V VER VS VE 9 AVI 
IVI SI / N MR I AS ZE I) } A | DA AI TI, ATO (RS DTA GEBEN 

. . x . . . . 

cheg-gia; Pria del di si sac _ cheggial Ti _ ra lan le-ra,ti ra lan 

. + è’ + 
ia Ver RESSE parere TESE ss I Ip e ey 9) csi I DIS DS DN PS n Kamen 
ug DE Vz zn aan 
LETI Ve LISCIA PEZZETTI, EV SEZ EA | IT VAT I en A RS u a Ze a 7 I PST PSE 
casi et, presa frecce pa SER fpinto iena ferraro] 

sof-fen, mor _ gen sind sie aus-ge _ sof_fen, la cam_pa_gnei_a! vi_ve la 
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19 W x fa Ge Ey nn EEE e essi 

IR ces er — LL pi 

pien il mio bec_chie _ re, Sin al mat_tin fa 

N + 
ra re GERN BER RE Een an A | 
Ve DE rn a (| cesso ij cessi — ile EL dior | 
BR... ——. 
TESE CISSE en |, T 

Rand die blan_ken Be __ cher! Puntsch muss es- sein das 

A . le 5 
[re —_ Pr —€€6_6_r—@@— P@_@—__c-=ps-_ rr olo esa] 

ae, Iene i rr rase selc=renesee ET Em Tg ii | 
Of. Guy ER se Ns [Ana En |" gr n a | 
AV AI e arr i LI I rr rn] N A ern 

va EP RE I NEI E] E II) IAN I i ETA 
DEL SS A [eg N N I N TITTI ZI 
a SÈ T@ € @@AUY“ Tx” [ne | ra] 
EEE > RI) I I) E (EEE ACETI: A ee I I 

. 

PA 
An ger 
(NU 7 I 

pien il mio bicchier, Sin al mat - tin Kae 
An _ dregilt uns gleich! Gott Bac _ chus win - ket g 9 

pien il mio  biechier,il mio bie _ chier Fa pien, fa - 
An - dregilt unsgleich,gilt gleich!Gott Bac -  chus win - ket 
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erul schenk SCH; sein, Puntsch miss es EN Reich Pımtsehmuss 

a Tempo. 
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INTERMEZZO E ROMANZA 

HOFFMANN 

Hoffmann si iascia cadere abbattuto vicino ad una tavola. La grau botte del fondo illuminasi 

e lascia vedere la Musa involta da una luminosa aureola. 

Hoffmann, lässt sich, schwermuthig neben einem Tische fallen. Das grosse Fass, im Hintergrund, 

wird hell beleuchtet und lässt die Muse, in glänzendem Schein umhüllt, erscheinen. 

LA MUSA: Ed 10? 
DIE MUSE: Ich bin 

PIANO 

io Vamica  fedel, Che seppi il tuo cor consolar, 
es, die Dir treu ergeben, Die immer Dir mit sanfter 

Che feci, qual sogno, montar, L’ acuto dolor 
Hand die. Thranen trocknete, nur Leben und Rosen Dir ins 

verso il ciel, Non son nulla dunque ?... t' accheta ... 
Dasein wandt. ’ertraue mir und Dich befreihen von wilder 

A.C.5501. 
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Già morto è l’uom... su poeta! A me 

Leidenschaft will ich! Der Poesie sollst Du Dich weihen! Folge mir, 

ie ’aspe ieta! 

lo ; dSpetto: nn (nell’ estasi e come attrato dalla Musa) 
Träumer! Ich liebe Dich! HOFFMANN, (In Entzückung und als von derx.Muse angezogen) 

qual pos-sen.te ar_dor 
suss sprichstDu zu mir 

) -ce _ so m'hai nel cor!_____ Co _meuncan_to se. ren, Fiam _ 
hol_den Spha_ren_ ti - ! Er _ wecktin mei_nem Sinn, ward 

-ma dolcee bol_len. .te, La vo -ce tua re_pen- _te I. 
die Er _ in_ ner_ung, 

A.C.5501. 



„nöl-tra-sı nel sen! tuoi sgar_di ne’ miei 
neu - be_ lebt und jung, freu-dig grüs_se ich 

-ta_roun fuo-co ar _ 
Mu - se, Geist des 

parqueldegliastri rag-gian - til Ed io sen.to o Musa a.do_ra-ta,Latua 
. fol_ge BerlichtDeinemWeori Esschlägt wie_der meinHerz vollerHof_fen. Wie liegt. 9 4 ? 9 9 

A PI ai 2 8 D _\ 
FSU: BERGER]. Gere fi BEE i RR pet) A N VEST A SS I SRI Zn PASSI PSA Du 
zz (BEER anna pn] 

. nn nu 1) H+ 

le_na pas-sar pro-fuma. - ta Sulle labbra d’amo.re tre man - 
hell jetzt das Schick_sal mirof_ fen.Du bistfort-an, ja du bist mein Hort. 
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a eo. Er 9 
‘neces nen i D'ESSE TETI ED a la 

A 4 re En H. ey = se en mer em EEE ze 

0 Mu. . saa.do. ra. ta Sul.le lab_- _ bra tre 
8 Mein Herz schlägtjetzt wie_ der, schlägtjetztwie, _ der woll 

’ ee Me N N 

f ehe a ar 
yi == n Di ese INI we — _ H 

O En EI E 4 hg FERN ESCI GE BEER È I ’ n L =! 

| ei 

dim. 

N : k (RS: | 
ET a VII ELENSSO a un u Su Sm Sn vun A A ame An mE BEE En Tan an “ls | er 
DI VII ee SS SI —__—_P_—_—___- SI 9° reca esa Sea GI re ere D e E i E Pl 

Li ba ba 2 
Ped * x Ped. Ped, Ped 

A v 9 9 4 e ANN 
HF 
BA te te erregte ARCA | 
DIVISA STESSI’ AIAR SEA EEE DEREN IL_ KSL_____A EZ, 1 

_man_ti Ta tua le- na, la tua le - na sento pas - sarl Mio caro 

Hof-fen. Janur du bist, ja nur du bist fortanmein Hort, Dir ge_ 

[uh =haozslcslao #8 N N mE BE P_#_] a _e_o___ II] TRN 
= 2355555555255 S5S==0 O Fa 

(AN LH » 
u ru Be se ee A Seh I Pe a I e | 

i. = SQ SS | 

cresc | 

b = + è 
Ped. (Ricade immerso 

sù Cage na betrunken, 

SII rossi == n 
re =. sere aes ess m o, 5 | 

COM i } i 

ben, 0 Mu _ sa, vieni 
-hör’ ich, ja dir al _ len! 

2: qui 8: 
N’ rn, Zu e a 5 

«ui: 5 5 [f"]=="="==—==spP_—====|e—=="="="="="=" 
i ==" AA PTT | i rel | 
a mo —_—_T_—_ — — —— — — BEER — —— > 

n] 

nel’ ebbrezza, Stella viene e s’avvicina lentamento) STELLA: Hoffman? addormentato! 
auf ein Stuhl, Stella kommt auf die Bühne und nähert sich langsam) Hoffmann? Er schläft! 

2 2 
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222 FINALE 
HOFFMANN, STELLA, NICKLAUSSE, 

LINDORF LUTERO CORO. 

NICKLAUSSE: LINDORF: NICKLAUSSE: 

No, ebbro morto! (entrando) Ecco il consiglier Lindorf 
Troppo tardi! Signora! Diavolo! che v’aspetta. 

28 Nein, er ist berauscht! (eintretend) Hier ist dev Rath Lindorf, 
° Es ist zu spät. Ha, Teufel! der Sie erwartet. 

N Vivace. 

PIANO 

Hoffmann è sotto la protezione della Musa. Stella attratto da 
Liudorf non tralaseta di guardare Hoffmann. 

: Hoffmann befindet sich unter dem Schutze der Muse. Lindorf zieht Stella 
Tenori, ansich; diese verlässt aber Hoffmann keinen Augenblick mit den Augen. 

ARTE ALT Sri RER 
5. EREEEREENE SF ENEEERZRESEN ZII ER EEE N e Pr BER Fee Pe 

rn En 

Aleuni studenti rientrano in scena cantando, Sin 

gli alti dal di fuori. ì al mat _ tin fa 

Einige Studenten kommen, singend, wieder auf die Bühne, 
si Nun fil _ let bis zum 

die übrigen bleiben hinter der Scene. 7 

® = > > > 

4 ie ® ; | | 

en EEE SE 
Fi ea Eee 

dm eee PA powell den] 

ee da e | Je Bere 
L, Ber AR ee en ie De BE FE CE 
d'a i 499 ran Fe rer Ferm nen Bere 

a | / n 

È 

pien il mio biechie re! Sin al mattin fa pien il mio bicchier! Sin 
Rand die blan-ken Be _ cher! Puntschmusses sein, das An _ dregili unsgleich! Gott 

pien il mio bicchiere! Sin al mattin fa pien il mio bicchier;ilmiobie 
Randdie blan-ken Be _ cher! Puntschmuss es sein, das An_dregilt unsgleichgiltgleich'Gott 



329 

N G 
EEN pe —[ rd [FEST BE Barren Er = EEE Se I Zu Sruez BE) 

fara Er Kae ve a i] A rn er I SS ur ra DIVE - 

al mat_ tin fa pien il mio Bic _ chie _ relSin al mattino sin 
Ba -chus win _ ket euch ihr fro_ hen Ze - cherbis mor_ gen währt sein 

wi ——_s=— ite presa] pro og EL) 
| TSI RI A I A o_o go 9 — ROSI SEI 

Zi I iaia a i ee ee 

i chier! Fa pien fa pien il mio bic_chie _relSin al mattin sin 
Ba _ chus win _ ket euch ihr fro_ hen Ze - cherbis mor_ gen währt sein 
> > > > 

| | | Tasti = 

A e 
VSS IZ CESTI MORI I prr_rrr er er o-|sg og = fon nel eresie e agÈana] 
we e E ENT HEI 5 —-- Ju “ Ere 
15.2 VEST FER AI 0 VA EI TI I DZ 
Mu_da_L_____UT_—_—____rT_t_—_T___Ll. 

- tin, fa pien, fa - pien il mio, il 

e pht® finto Phfo pa get ® Siete Pato 
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